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La Cruz simboliza el sacrificio de los egoismos individua­
les y colectivos. En ella se basa la profunda sabiduria del 
Padrcnuestro que ha de unir todos los pueblos en una sola 
familia. No hay olro modo mäs seguro y mas conducente hacia 
la verdadera paz entre todos los pueblos de' la tierra que

trabajar para que el Padrenuestro reine en los corazones y en 
la vida privada y piiblica de todos los pueblos.

Simbolizando el programa universal del Padrenuestro apa- 
rece en esta ilustracičn en 24 idiomas.
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Oče(oche)(l) naš(2), kateri 
(3) si(4) v(5) nebčsih(G), po­
svečeno (posvecheno) (7) bodi(8) 
tvöje(tv6ie)(9) imč(10), pridi(ll) 
k nam(12) tv6je(tvoie)(13) kra- 
ljčstvo(kraliestvo)(14), zgodi se 
(15) tv6ja(tvčia)(17) v61ja(v61ia) 
(18) kakor(19) v(20) nebesih 
(nebesij)(21) tako(22) na(23) 
zdmlji(zčmlli)(24). Daj(ddi)(25) 
nam(26) danes(27) naš(28) vsak- 
dänji(vsakdani) (29) kruh(krüj) 
(30) in(31) odpüsti(32) nam(33) 
naše(34) dolge(dolgue)(35) kä- 
kor(36) tudi(37) mi(38) odpii- 
ščamo(odpiischamo)(39) svojim 
(sv6im)(40) dolžnikom(41) in(42) 
ne(43) vpelji(upelli)(44) nas(45) 
v skušnjavo(skusnavo)(46) tem- 
več(t6mvech)(47) rčši(48) nas 
(49) hüdega(jüdega)(50). Amen.

Padre(l) nuestro(2) que(3) 
est<4s(4) en(5) los cielos(G),
santificado (7) sea(8) el tu(9) 
nombre(lO), venga(ll) a nos 
(12 el tu(13) reino(14), haga- 
se(18) tuf 17) voluntad(18). asi 
(19) en(20) la tierra(24) como 
(22) en(23) el cielo(21). El
pan(30) nuestro(28) de čada 
dia(29) da(25nos(26)le hoy(27) 
y(31) perdöna(32)nos(33) nues- 
tras(34) deudas(35) asi(3G) co- 
mo(37) nosotros(38) perdona- 
mosf39) a nuestros(40) deudo- 
res(41) y(42) no(43) nos(45)
dejes caer(44) en la tenta- 
ci6n(4G) mas(47) libra(48) nos 
(49) del mal(50). Amen.

SE AUSENTARA DE 
BUENOS AIRES

El P. Juan Hladnik en­
tre el 5 y 23 de iebrero, 
para visitar la Colectivi- 
dad en Rosario, Santa Fe, 
Parana y Cordoba.

EN ROSARIO dira la mi- 
sa en la capilla de las 
Hermanas yugoslavas, Cor­
doba 1646 el 6, 10 y 11 de 
Iebrero.

EN CORDOBA oliciara la 
misa en la iglesia de San 
Francisco en los dias 13, 
17 y 18 de Iebrero.

EXCURSION A LA ESTANCIA SAN JUAN.
La Colectividad tiene organizada una hermosa jornada para el 4 de Iebrero.
Kse dia se realizard la excursiön a la estancia San Juan (Camino La Plata) de Pereyra-Iraola, en coches pulman. 
Salida de: La Paternal (Avalos 250) a las 7h — Villa Devoto (Fr. Beirč 5388) a las 7 h — Centro (Pasco 431) a las 

7.30 h. — Puente Barracas 7.45 h.
Precio: Mayores $ 2.80; Menores 2.— $. — Pidanse boletos en Pasco 431.
Se venderän alli bebidas heladas y para comer chorizos y Sandwiches.



DUHOVITO IIYL/INJI
je mesečnik.
Uredništvo:

Paseo 431 
Urednik: Hladnik Janez. 

Telefon 48-3361 (48- 0095)
Kliči od 11—13 ure in po 8 uri zvečer. 

Ob sredah in petkih ni doma.
Uprava:

Paz Soldän 4924 
Telefon 59 - 6413

Reg. Prop. Intel. 155424

CERKVENI VESTNIK
28. JAN.: Maša na Avellanedi.
Pri sv. Rozi ob 12 uri za Karlo 

Jurada.
Molitve na Paternalu.
4. FEBR.: Maša v Estanciji San 

Juan za f Fon.
Maša v Est. S. Juan za f Kragelj.
Molitve v Estanciji San Juan.
11. FEBR.: Maša v Rosariju.
18. FEBR.: Maša v Cördobi.
25. FEBR.: Na Paternalu obletna 

maša za f Ireno Jekše.
Pri sv. Rozi za f Kralj in -j- Rozali­

ja Lestan.
Molitve in križ. pot na Avellanedi.

KRŠČEN ie bil pri sv. Rozi NESTOR 
ŠERUGA iz Montevideja.

POROČENI: MARICA LAKNER se je v 
cerkvi sv. Neže poročila s HUMBERTOM 
Siorillo. Med sv. mašo je zapel mladin­
ski zbor.

TATJANA GODINA je sklenila zakon z 
VILJEMOM MEYER v cerkvi v Villa Če­
rini.

JOŽEFA ŠATEJ iz Kamnja se je poro­
čila z LOJZETOM VALENČIČ v Tabladi.

ROJAKOM V ROSARIJU, SANTA FE, 
PARANA IN CORDOBI

Na potovanje bom odšel 5. februarja. 
6. febr. bo ob 8 uri sv. maša pri sestrah 
v Rosariju (Cdrdoba 1646). 7., 8. in 9. 
febr. bom v Santa Fe in Parana; 10. in 
11. febr. spet v Rosariju. Prosim rojake, 
da se med seboj dogovorite za uro in 
kraj sv. maše.

V CORDOBO pridem 13. febr. in se 
bom ogalsil tiste dneve pri rojakih. Pro­
sim da bi se med seboj kaj pogovorili 
za uro in kraj sv. maše 18. jan. Če ne 
bo nobenega drugega predloga, bo se­
veda sveta maša ob 9 uri pri Fran­
čiškanih. V Alti Graciji bom najbrže v 
petek 16. febr.

Nato bom pohitel na Pampo de Acha- 
la.
. V Buenos Aires pridem 23. febr. zve­
čer. Janez Hladnik.

OBLETNICA ZA f IRENO JEKŠE 
bo ravno za dan njene smrti 25 febr., za­
to bo ta dan sv. maša na Paternalu. 
Rojaki na Avellanedi boste gotovo vsi 
rade volje sprejeli to izjemo reda božje 
službe in boste prihiteli tudi na Pater- 
nal ta dan. Saj ste rajno Ireno vsi do­
bro poznali in spoštovali.

PUST IN POST
Pustni torek je 13. febr. 14. febr. je 

pepelnica in zato strogi post in začetek 
40 dnevnega posta. Strogi post je tudi 
16. in 23. febr. ter 2. marca in vse petke 
v postu.

Samo post je pa v postnih sredah, to je 
21. in 28. febr. Te dneve se meso sme 
uživati a si je treba v jedi pri trgati, če 
kdo ni opravičen od posta radi težke­
ga dela, bolezni, starosti ali revščine.

YUGOSLAVIA HOY 
Hace tres meses que celebramos la 

liberaeiön de Belgrado con grandes es- 
peranzas del proximo fin de la guerra 
Poco ha progresado lo que esperäbamos. 
Actualmente estä libertada la mitad ape- 
nas de la Servia antigua mientras no 
hay todavia ningunos datos exactos de 
la situaeiön en Croacia y Eslovenia. 
donde siempre siguen las escaramuzas 
locales entre los patriotas y los inva- 
sores.

Las actividades mäs notables de los 
patriotas se registran en Dalmacia, Bos- 
nia. Istria y regiön de Trieste. Los su- 
cesos de este litoral yugoslavo, que in- 
justamente reci am an los italianos, ha re- 
sucitado otra vez discusiones inütiles en 
las cuales defienden derechos italianos 
gente que jamäs conocieron la verda- 
dera Situation de estas regiones que 
con toda razän pertenecen a Yugoslavia 
Y con ninguna a Italia.

La vida en Belgrado no se ha norma- 
lizado todavia y la vida politica yugo- 
eslava todavia no se estabilizö, pues 
hay todavia desentendimiento entre la 
Corona y el primer ministra Subasich y 
Tito acerca de algunos puntos impor­
tantes. Repercute tambien en Yugosla­
via lo que va pasando en Grecia y lo 
que presagia una encrucijada dolorosa 
antes de que llegue el pais a recobrar 
su tranquilidad.

LAS NOTICIAS DE ALLI 
no llegan muchas, pero alguna carta por 
la Cruz Roja nos hace entrever como 
estän en los paises ocupados.

De varias partes de Eslovenia llega- 
ron ultimamente tales cartas que en 
25 palabras reglamentarias traen algu- 
nas notici as.

De una carta supimos, que en Liublia- 
na, la Capital eslovena, hay vida nor­
mal funcionan los colegios primarios y 
secundarios y la gente vive. . . serä po- 
bre la vida pero por fin: dice la carta: 
todos estamos bien...

El P. Juan Hladnik tambien recibič 
una carta de su časa, que le comprueba 
la muerte de su mamä y de su herma- 
no .pero que los demäs estän todos con 
vida y de que estän en časa, menos 
el hermano menor (univrsitario) que fue 
movilizado. En su pueblo natal estä en 
su lugar el pärroco de antes.

De varias partes del pais llegan ta­
les cartas. demostrando que ha sobre- 
vivido un gran nümero de gente e ins- 
pirändonos confianza en esperar noticias 
con mäs optimismo.

EL P. MISIONERO FEDERICO RIJAVEC

partio el 16 de enero hacia Bahia Blan­
ca y visitarä las regiones del sur, para 
hacer la colecta para su misiön.

Para la Pascua pasarä otra vez por 
Buenos Aires continuando luego su via- 
je de regresa hacia Rosario, Cördoba y 
Chile.

LA HERMANA ILUMINATA

Superiora de las Franciscanas Educa- 
cionistas en Paz Soldän (Paternal) fue 
traslada al Uruguay, Hogar Agrario, 
Dep. Canelones, Camino Las Brujas.

Todos los que tuvimos contacto con la 
buena hermanita supimos con mucha 
pena este traslado, que resultö espe- 
cialmente dolorosa para los chicos del 
Colegio y para el coro de cantores que 
ella formö y dirigia con tanto carino e 
inteligencia.

Ella atendiö 8 anos la administraeiön 
de nuestra Revista, que tambiän notarä 
con pena su inesperado alejamiento.

LA VIDA ISPIBlTUAi
Revista mensual 

Direcciön: Paseo 431,
U. T. 48-3361 y 0095

Director: P. Juan Hladnik 
Administraeiön: Paz Soldän 4924 

U. T. 59-6413 
Suscripciön anual $ 2.—.

IZ UPRAVE
Za tiskovni sklad so prispevali: Terbi- 

žan 3.—. Turk 1.—, Colja 1.—, Kranjc 
1.—. Bedek 3.—, Furlan 5.—, Kirn 1,—,
Greslebin 3.—, Rutar 3.—, Premzel 3__ _
Polli 7-—- Orlovsky 3.—, Jakin 3.—, Ma­
kovec 3.—, Jazbec 5.—, Mozetič 1__ _ Fer-
nändez 1.—, Gomišček 1.—, Merkuža
3. , Jug 4.—, Suban 10.—, Vladislavič
3.—. Lazar 1.—, Neimenovani 10. .
Manjši zneski skupno 4.— $.

Vsi rojaki uvidite, da je izdaja revije 
zelo poceni. Zato pa računamo z dobro 
voljo rojakov, kateri velikodušno priloži­
te kaj k naročnini, ki znaša samo 2.— $ 
zato. da tudi najubožnejši toliko zmore. 
Računamo s tem, da boste drugi kaj 
prispevali v sklad za pokritje primank- 
ljaja.

POSLOVILA SE JE
Č. s. ILUMINATA REVEN. prednica 

šolskih sester na Paternalu je 27. dec. 
odpotovala na svoje novo mesto v Uru­
guay, kjer imajo naše sestre gospodinj­
sko šolo, da tam nadomesti č. s. Marja­
no.

8 let je preživela dobra sestra med 
nami v Buenos Airesu in 8 let je vodila 
tudi upravo Duhovnega Življenja.

Po redovnih pravilih je treba preme­
stitve opraviti kar najbolj neopazno, zato 
je tudi s. Iluminata kar zginila, tako da 
smo komaj par ur pred njenim odhodom 
zvedeli tisti, kateri imamo največ stika 
s sestrami.

Za ves slovenski Paternal je bila bo­
leča novica njenega odhoda, posebno ži­
vo pa je zadela mladinski zbor, katere­
ga je ona na noge spravila in za drugo 
paternalsko mladino, katero je ona tako 
ljubeče in razumno skozi osem let vzga­
jala.

Tudi v upravi D. Ž. bo treba nekaj 
časa, da se njena spretna roka popol­
noma nadomesti.

Tukaj ji hranimo hvaležen spomin za 
njeno neutrudno delo in upamo, da bo 
tudi ona ohranila Buenos Aires v naj­
lepšem spominu. Na njenem novem de­
lu jj pa želimo mnogo božjega blago­
slova.

Č. G. KOLOMAN KISILAK 
naš rojak iz Prekmurja, ki je bil 4 leta 
v Claypole in je pogosto prihitel tudi 
na Avellanedo med rojake, je bil pre­
meščen v Montevideo. Odpotoval je od 
tu 29. dec. in je sedaj njegov naslov: 
Huidobro 1650, Colegio San Carlos, Mon­
tevideo.

Zelo ga bomo pogrešali tukaj, posebno 
za večje praznike, ko je vedno prevzel 
skrb za prekmurske rojake in bil pravi 
misijonar med nami. Še bolj pa ga bo­
do pogrešili nesrečni starčki, starke in 
bolniki v hiralnici v Claypole, ker jih 
je s tako toplo ljubeznijo vedno obisko­
val kot resnične brate in sestre. Kdor 
je č. g. Kisilaka videl med najbednejši- 
mi izvržki človeštva, v hiralnici, je mo­
gel prav oceniti plemenito srce tega go­
rečega duhovnika in apostola.

Želimo mu veliko apostolsko žetev tu­
di na novem mestu in pa to, da naj 
kmalu spet pride nazaj sem, kjer ga 
rabimo.

Mod tem pa spominjamo naše rojake 
v Montevideju, da naj ga poiščejo in 
naj se okrog njega tudi pridno zbirajo.



OČE NAŠ, KATERI Sl V NEBESIH...
Saj ga vsi znate in gorje mu, kdor ga je pozabil, kajti nihče se ne 

bo mogel izmakniti neizprosni dolžnosti, da stopi nekoč pred Njega in 
prejme nagrado ali kazen, kakor je pač z življenjem zaslužil.

Če dela z Bogom kot z neznancem, bo to njegova obsodba, ker 
Bog nikomur ni neznanec, zakaj vsak ima prilike dovolj, da ga spozna.

Če dela z njim kot s hlapcem, katerega pokliče samo tedaj, kadar 
se mu zdi da ga potrebuje v kaki stiski, si pač more umisliti, kako 
mu bo tedaj, kadar bo stal pred Njim kot svojim večnim Gospodom.

Če ga taji ali celo proti njegovi časti dela, naj ve, da bo božjega 
usmiljenja konec tedaj, ko bo udarila zadnja ura. Tedaj se bo božja 
pravica začela in bo zastonj iskal, kam naj pobegne tisto uro. .

Samo tisti, kateri zna in moli Očenaš, kateri se njegove modrosti 
drži, tisti bo za tisto uro brez skrbi.

Videli so apostoli Gospoda Jezusa pogosto zatopljenega v molitev, 
zato so ga prosili, naj nauči tudi nje tako lepo moliti in uslišal je Go-; 
spod njihovo prošnjo in tedaj je podaril svetu največjo, kratko in ven­
dar najbolj globoko molitev: "Očenaš".

V tej molitvi najdemo ne le način, kako se postaviti pred Boga 
in z zaupanjem od Njega izprositi kar resnično potrebujemo, temveč 
nam podaja tudi najglobljo življensko modrost in najbolj popolen 
socijalni program.

Očenaš je najlepša molitev. Saj se postavimo v njej pred svojega 
vsemogočnega Boga, kot pred blagega očeta. Kot otrok z zaupanjem 
prosi očeta, tako tudi mi, če smo vredni in dobri otroci nebečkega 
Očeta smemo s polnim zaupanjem dvigniti roke v molitvi in bomo 
doživeli uresničenje: Prosite in boste prejeli. . . Sam Jezus nam zago­
tavlja takole: "Kdo izmed vas bo prosil očeta kruha, pa mu bo kamen 
dal? Ali ribo in mu bo dal kačo?. . . Če torej vi, ki ste hudobni dajete 
dobre dari njim ki vas prosijo, koliko bolj Vaš nebeški Oče..." (Luk 11).

Seveda velja to za tiste, kateri se z Bogom res obnašajo kot z 
Očetom, to se pravi, da nasproti njemu izpolnimo naše otroške dolžno-, 
sti. Ničesar ni dolžan nebeški Oče tistemu, kateri si nadene samo 
tedaj masko otroka, kadar se to njemu prav zdi, drugače pa mu ni 
Očetove volje nič mar.

Zatorej moramo biti najprej z drugimi soljudmi kot z dobrimi 
brati. Samo tako imenujemo Boga z iskrenostjo: "naš Oče". Kdor ne 
vzame za res bratske ljubezni do vseh ljudi in tudi naročilo, da ljubimo 
sovražnike, laže, kadar kliče: “Oče naš, kateri si v nebesih"...

Kakor moramo biti iskreni v bratski ljubezni, tako moramo biti 
tudi v obnašanju nasproti Bogu, nebeškemu Očetu. Če ga resnično 
ljubimo, nam mora biti res mar: “posvečeno bodi Tvoje ime, pridi k 
nam Tvoje kraljestvo, zgodi se Tvoja volja...".

Kdor se potrudi po najboljši volji za to. da je z vsemi ljudmi tako 
kot moramo biti z lastnimi telesnimi brati, in komur je resnično mar 
tega, da bi Boga vsi spoznali, častili in ljubili kot mu gre, naj bo pre­
pričan, da bo tudi drugi del očenaševe molitve njemu izpolnjen:

"Daj nam danes naš vsakdanji kruh
Premnogo je kristjanov, ki so "Očenaš" stisnili samo na tole 

prošnjo Molijo sicer celo molitev, a njihova prošnja gre samo za 
tem, kar rabijo za lastne telesne potrebe. . To se pravi, da živijo ka­
kor otroci tega sveta, katerim ni za nebesa nič mar in seveda jim ni 
mar nebeškega Očeta.

Take prošnje seveda ne sežejo do nebes, ker se plazijo samo po 
tleh, ker iščejo samo stvari za telo, ker jim za dušo in za Boga ni nič mar.

Nič ne pomislijo na "odpusti nam naše dolge"... Nasprotno: 
trdijo da grehov sploh nimajo, ker niso nikogar ubili, nikomur nič 
ukradli Nič ne pomislijo, da imajo velik dolg z Bogom samim, ker 
jim ni nič mar volje božje in ne božje časti in božjega kraljestva. .

Pa tudi tisto: “kakor mi odpuščamo" izzveni pogosto samo v be-r 
sedah in smatrajo, da je dolžnost drugih da njim odpustijo in priza­
nesejo, da nje blagohotno sodijo, da drugi svojo krivdo priznajo, _
toda oni sami so pa tako "bolj dobri kot treba" . . Kadar imajo s kom 
kaj navzkriž, so vselej drugi krivi.

Tako lažnjivo pravijo "oče naš kateri si v nebesih", kajti niti 
Boga ne ljubijo in častijo kot očeta, niti z bližnjim ne ravnajo kot z 
bratom. Daleč so od tega, da bi razumeli resničnost tega, da smo vsi 
ljudje otroci skupnega nebeškega Očeta in da nam je skupno veselje 
in sreča pripravljena v večnih nebesih.

IZLET V SAN JUAN

Rojaki, bodite točni. Za vozne 
listke vprašajte v Pasco 431 Tel. 
48-3361: 48-0095).

Za lačne in žejne bo poskrbljeno 
s klobasami, kruhom in šunko ter 
hladno pijačo.

SOCIJALNI PROGRAM OČENAŠA

naš, je takoj konec na svetu bede, so­
vraštva in vojskče.

Danes si izmišljajo lažimodrijani in 
sociologi ^ razne programe, kako ustva­
riti pravičen socijalni red, ki bi vse ljudi 
osrečil. Tisoče in tisoče novih zakonov 
sestavljajo, proti istim pa človek takoj 
tisoč novih zvijač iznajde, s katerimi za­
kon izigra v svoj prid in v škodo dru­
gega . .

Samo tega nočejo sprejeti, kar nam 
narekuje Očenaš. ki je popolen socijalni 
program.

Neverni se temu rogajo. Brez skupne­
ga^ nebeškega Očeta in brez upanja v 
večno srečo hočejo uresničiti zemeljski 
raj. Slepci nočejo vzeti v roke zgodovine, 
ki tako jasno priča, da je šele Očenaš 
svetu prinesel resnični kulturni, socijalni 
m gospodarski napredek.

Domišljavi učenjaki trdijo, da so lju­
dje na svetu že pol miljona let. To seve­
da trdijo ljudje, kateri hočejo osmešiti 
nauk vere. ki trdi, da smo vsi ljudje 
potomci Adama in Eve in vse drugo 
kar vera uči.

Ko bi tisti ljudje bili dosledni bi pač 
morali odpreti oči vpričo tele trditve: pol 
miljona let že hodijo po zemlji ljudje! 
Pa jih vprašamo: kedaj se je začela 
resnična civilizacija? Govorili bodo se- 
veda o stari kitajski, babilonski, egiptski. 
mkajski kulturi, a treba je iti še dalje: 
Vsaka tistih kultur je ostala pokopana 
pod lastnimi razvalinami. Nobena ni 
postala last celega človeštva.

Če preiskujejo nadaljne okolnosti ti­
stih kultur, bodo dognali tudi to. da kar 
je kaka doba ustvarila vrednega, nosi 
na sebi verski pečat in v isti meri. kot 
je v kakem narodu vera propadala, je 
narod hitel v svojo propast in njegova 
kultura pod razvaline.

Šele tedaj, ko je Jezus Kristus svetu 
oznaml Očenaš. ko je ta molitev in nje­
gov socijalni program strnil vse narode 
v eno človeško občestvo, so mogli uče­
njaki m državniki smoterno strniti svo­
je telesne m umske sile v splošni člo­
veški napredek in šele tedaj se je za­
čela visoka kultura, katera dosega v naši 
dob, svoj višek, višek, kateri neizprod-

Očenašamejl m°drosti in svetosti
498.000 let človeške zgodovine pred 

Kristusom dokler ni svet dobil socijalne. 
ga m modroslovnega programa v Oče- 
našu. je bil neprestan bratomorni boj. ki
nif dVPjl,8tl Dltl raxmnoži‘ve človeštva 
nit, kulturnega napredka, šele v 2000 
letih zgodovine, ki stoji na Očenašu. je 
svet dosegel čudovit napredek.

In sedaj se pa kar meni nič tebi nič 
dvigajo razbrzdanci, katerim ni mar ne- 
beškega Očeta in kot nevredni sinovi 
kradejo « skupnega zaklada vesoljnega 
človeštva ,n prisvajajo sebi to, kar je 
božja modrost celemu svetu dala kot dar 
skupnega nebeškega Očeta.

Naj le izmišljajo nove socijalne pro-



VENCA A NOS EL TU REINO
A todos iba dirigida la orden de Jesus: “Id por todo el 

mundo y ensenad a todos los pueblos”. Todos los que hemos 
recibido la luz del Evangelio y con el al “Padrenuestro” ne' 
cesariamente imploramos y debemos de trabajar para que se 
realice en la forma mäxima posible el “Venga a nos el tu 
reino”.

Cumpliendo pues con esta m isiön tambien el pueblo 
esloveno contribula siempre no solo con su öbolo, que siem- 
pre fue proporcionalmente muy elevado, sino tambien con 
mandar a sus hijos e hijas para anunciar el evangelio en 
paises paganos.

Hoy dia trabajan los misioneros eslovenos en India, 
China, Siam, Java, Madagascar, Africa Central y Sur y en 
America del Sur (Brasil, Ecuador, Colombia, Patagonia).

Al estallar la guerra hubo unos 50 sacerdotes misioneros 
(Lazaristas, Salesianos, Jesuitas, Franciscanos), y una venite- 
na de herrrianos legos, como tambien un centenar de her- 
manas religiosas, desparramadas en varias ördenes religio- 
sas (Ursulinas, Franciscanas, Salesianas, Sodalicio de S. 
Pedro Claver).

En la fila de los grandes misioneros cuenta nuestro 
pueblo especialmente con tres grandes hijos suyos, cono- 
cidos en el mundo como “austriacos”, que queremos presen- 
tar con breves datos biograficos. Estos tres han aleanzado tal 
renombre con su labor apostdlica que se estä trabajando para 
elevarlos al honor de los altares.

Estos son el P. Jcsuita Juan Mesar, esforzado märtir de 
la fe en el Tonquin (Indochina), el P. Ignacio Knoblehar, 
apostol del Sudan y el obispo Federico Baraga, misionero 
entre los chipevas (USA y Canadä).

Juan Bautista Mesar, naciö en Goricia en 1673. Entro a la 
Compania de Jesus "y partio a China a los 35 anos de edad. 
En China trabajč con exito envidiable durante 10 anos, pa- 
sando despuös al Tonquin a pesar de los peligros que ofrecia 
aquella misiön debido a la constante persecuciön. A los siete 
anos de estar en aquel pais iuč apresado y sometido a varios 
tormentos. Finalmente lo encerraron en una jaula hecha con 
canas. Desde | alli siguiö predicando, hasta que la muerte lo 
libro de tan prolongado martirio. Expirö el 15 de junio de 1723.

Ignacio Knoblehar (Abuna Soliman), naciö en 1819 en 
Skocian cerca de Novo mesto en Eslovema. Hizo sus estudios 
en Roma, gandndose la vida con personales industrias. Se hizo 
notar por sus conocimientos lingiiisticos, principalmente de 
idiomas eslavos y orientales. Por algtin tiempo ensenö estos 
idiomas en el Colegio de Propaganda.
En 1846 erigiö la Iglesia el Vicariato Apostölico del Africa Cen­
tral, sin haberse siquiera deseubierta ni explorada aquella 
regiön. (Enrique Stanley penetrö en la regiön de los Grandes 
Lagos africanos en 1871.) Ninguna Comunidad religiosa pudo 
encargarse de tan dificil misiön. Un grupo de ‘ sacerdotes aus­
triacos, apoyados por distinguidos catölicos de Viena, partieron 
hacia el Sudän. Habiöndose enfermado Monsenor Casolani, 
quedö la misiön a cargo del erudito P. Knoblehar. Es indes- 
criptible cuanto tuvieron que sufrir en aquel pais inhospitala- 
rio. Mörito exclusive del gran misionero era que no se oban- 
donase aquella misiön. El P. Knoblehar estableciö residencias 
a lo largo del Nilo Superior. En 1850 llegö hasta la regiön de 
los Grandes Lagos africanos es decir se adelantö al celebre 
Stanley de 21 anos! Escribiö obras interesaniisimas sobre 
los shiluks, los dinkas, y los baris, mereciendo aplausos de 
notables geögrafos ingleses y alemanes. Agotado de fuerzas

muriö en Näpoles el 13 de abril de 1858. A la ciencia supö 
unir una virtud realmente heroica.

Monsenor Federico Baraga, naciö en 1797 en Trebnje, de 
familia noble. En Viena, donde cursaba sus estudios, conociö 
d San Clemente Maria Hofbauer, a quien tomö por modelo de 
su vida. Deseoso de predicar la fe a los infieles, partiö a los 
Estados Unidos, entregändose por completo al apostolado de 
los indigenas, muy numerosos todavia en aquel tiempo. Los 
lagos Superior y Michigan han sido testigos de su celo incan- 
sable, de su piedad ardiente, de su vida mortificadisima. Amö 
apasionadamente a su humilde grey y la defendiö con sama 
fortaleza contra los inconcebibles abusos de los blancos. 
Escribiö los primeros libros en los idiomas chipewa y Ottawa 
y en iin, se preocupö constantemente por inejorar las condi- 
ciones morales y materiales de aqueilas trious. Como obispo 
no quiso cambiar en lo mäs minimo el rigido programa de su 
vida. Las regiones donde ha trabajado entre täntos peligros, 
han sufrido una transformaeiön vertiginosa, mas östa no ha 
podido borrar la memoria del bondadoso obispo. Monsenor 
Baraga muriö en Marquette (E.E.U.U.) el 19 de enero de 1868. 
Un gran numero de catölicos norteamericanos y toda la naeiön 
yugoeslava esperan ver a Monsenor Baraga sobre los altares. 
(Compare: "Santity in America" por Mons. Cayetano Cicogna- 
ni, Delegado apostölico en los EE. UU.)

Apenas se fundö, despues de la guerra, el Reino de 
Yugoeslavia, los Eslovenos y los Croatas se han lanzado al 
trabajo misional con todo el ardor de sus almas catölicas. 
Fucron los Padres Lazaristas quienes comenzaron, entre 
circunstancias particularmente dificiles. una intensa propa­
ganda misional: En 1920 fundaron en Domžale (Lubliana) 
el primer Instituto Misionero de Yugoeslavia. AM mismo 
principih a funcionar una magnifica tipografia con fines 
exclusivamente misionales. Una tras otra saiieron obntas pre- 
ciosas que despertaron entre el pueblo y entre los intelec- 
tuales un interes vivisimo por el gran problema misional. En 
1923 se tundo la Revista “Katoliški misijoni“ que alcanzo 
en hrevisimo tiempo el tiraje de 22.000 ejemplares (Notese 
que los Eslovenos en Yugoeslavia fucron noco mäs de un 
millhn). Los obispos y el Clero secundaron a los padres 
lazaristas quienes se hicieron cargo de todo el movimiento 
misional en general. Apareeiö despues el Sodalicio de San 
Pedro Claver con dos revistas muy simpäticas: “Eco de 
Africa’ y “El Negrito“. De grande importancia fue para 
el ideal misionero en Yugoeslavia que se hicieran paladincs 
del mismo varios profesores de las Universidades de Liublia- 
na y Zagreb seguidos por numerosos universitarios catölicos, 
sc iniciaron asi estudios misionales discretos que mcrecieron 
el aplauso de la Universidad de Lovaina.

Tambien entre los Croatas aparecieron varias revistas 
y se organizaron solidamente las Ohras Pontificias y la Union 
Misional del Gero.

Hacia las misiones partieron mäs de eien misioneros, sin 
contar los 300 sacerdotes que trabajan en territorios perte- 
necientes a la Propaganda Fide en el sur de Yugoeslavia 
misma (Serbia, Montenegro, Macedonia etc.) La provincia 
yugoeslava de la Compania de Jesus torno a su cargo una 
misiön en Bengala (India) que estaba a punto de ser elevada 
a Vicariato Apostölico y lo serä probablemcnte al terminar 
la actual conflagraciön.

P. Federico Rijavec, misionero salesiano.

sti, kateri vse svoje brate — požre 
Kdor hoče biti iskren, nikakor ne mo­

re tajiti, da je samo na osnovi Očenaša 
mogoče dvignili človeštvo do resničnega 
blagostanja in prave sreče. Najprej dati 
Bogu, kar je božjega nato pa, kakor io 
zapisal Gregorčič:

Za vse je svet dovolj bogat 
in srečni vsi bi bili. 
če kruh delil bi z bratom brat 

s prav srčnimi čutili.

grame in delajo nove postave! Zastonj 
je vse tisto, če ne bodo šli nazaj na 
"Očenaš".

Saj prav zato, ker so se od Očenača 
oddaljili, ker so razdrobili človeštvo na 
sovražne narode, ker so poedinci zata­
jili bratstvo in se odrekli božjemu kra­
ljestvu, so prišla v medsebojno, vojno ze­
meljska kraljestva in pije kri brat bratu.

Nočejo Očenaša, zato je beda in obup 
na eni strani, zato se vničujejo bogastva

na drugi. Mesto da bi človeštvo gradilo 
veličastno zgradbo kulture v splošen bla­
gor, je napreglo vse iznajdbe le v brato­
moren boj.

Ljudje nimajo časa za molitev Oče­
naša in ne za razmišljanje njegove mo­
drosti; niti nimajo volje, da uresničijo 
kraljestvo božje na zemlji na Očenaševi 
osnovi, nočejo skupnega bratstva, zato 
pa se vničujejo kakor bramorji v skup­
nem gnezdu, med katerimi se ohrani ti-

V postnih nedeljah se moli Križev pot pri popoldanski molitvi. Prihitite rojaki v obilnem številu!



PO ARGENTINI SEM IN TJA
Posadas je mesto, ki je v mnogočem slično Para- 

nčt glavnemu mestu prov. Entre Rios ter mestu Co- 
rrientes. le da je bolj novo. Ustanovljeno je bilo 1. 1865, 
ko se je pričela vojna s Paragvajem. Tedaj so namreč 
Paragvajci hoteli vzeti Argentini Misiones, Corrientes in 
Formoso.

Ker je bilo mesto že grajeno po izdelanem načrtu, 
zato ima jako široke ulice in mnoge tudi prav lepo 
tlakane ter krasne trge. Prebivalcev ima sedaj že 
kakih 40.000 in je menda eno tistih argentinskih mest, 
ki ima zelo veliko bodočnost.

Med tem, ko sem tisti dan (5. nov.) opravil sv. 
mašo, se je zvedrilo, toda še vedno so grozili težki 
oblaki s slabim vremenom. Da ne bi padel v še kako 
večjo zadrego, kajti pota po Misiones so taka, da v 
deževnem času sploh odpovedo, a bilo bi pa spet 
nekaj nesmiselnega, da bi ne izpeljal mojega načrta 
za obisk rojakov po Misiones, da bi si zavarval hrbet 
za vsak slučaj, sem si hotel zagotoviti letalo, katero 
naj bi me poneslo 7 dni kasneje v Asunciön, če bi 
zamudil vlak v soboto zjutraj.

Zato je bila moja prva pot na agencijo linije, ka­
tera vozi iz Bs. Airesa skozi Posadas. čez Cataratas 
de Iguazü v Asunciön vsak torek. Z nekaterimi teža­
vami se je ta zadeva uredila. Šele cez 4 dni sem imel 
zanesljiv odgovor v rokah.

V Posadas naših ljudi ni kaj. Imel sem le dva 
naslova, dva brata Kokoravec. Vedel sem, da oba 
živita nekje izven mesta, a naslov je nek čejški hotel, 
kjer sem ju seveda zaman iskal. .. Tam nekje živita. .. 
tako so mi pokazali, ne d<^ bi kdo vedel kaj natančnega. 
Drugega mi ni kazalo kot napisati jima, d sem tukaj 
in, kdaj naj me poiščeta.

Po dolgem pozvedovanju sem srečno doznal, kje 
leži Cerro Azul, kjer živi naša rojakinja iz Idrije, Lia 
Čibej, poročena Breitegger. Ob 13 uri me pelje tja 
kolektiva... Še več. Našel sem tudi telfonsko štvilko 
in ne vem če ni gospej padel kak krožnik iz rok. ko 
je nenadno zaslišala na telefonu moj slovenski po­
zdrav. . . ”nu" (po idrijsko). Kar hitro smo bili dogo4 
vorjeni, da bom jaz ob 16 uri ze v Cerro Azul.

Ker sem uvidel, da je moj načrt, da se vrnem za 
19. nov. v Buenos Aires neizpeljiv radi prometnih ne- 
prilik, sem kar takoj sporočil domov, da se bom mo­
ral zadržati kak dan dalje. Le na ta način bo mogoče 
obiskati rojake v Eldoradu in slapove Iguazü . Saj 
bi bilo prav zares nekaj nesmiselnega, iti tako daleč, 
pa ne videti tega, kar je pač največ pomembno, 
toles", “Leandro Alem", “Puerto Rico". “Naranjito",

Un recuerdo de la excursiön a la Eatancia San Juan 
realiiada el ano pasado.

Spomin iz entancije San Juan lani 30. januarja.

Ob 13 uri je vse gomazelo na izhodišču kolek­
tivov, ki nosijo vsakršna imena: “Candelaria , Ap6s- 
“Santo Pipo". . . tamle je pa tudi eden, ki ima “Cerro 
Azul". Kar hitro naprej, da ne bo zamujeno. Na srečo 
sem našel še precej ugodno mesto. Ko sem se ogledal 
po sopotnikih, sem opazil seveda vsakršne obraze.

BABA S CIGARO
Kar mi je najprej zbudilo pozornost je bil “guten- 

tag". . Kaj smo med samimi Nemci tukaj?... To sem 
pravzaprav že v naprej vedel, zato me ni mnogo 
motilo. Saj je menda v Misiones nekaj krajev, kjer se 
sploh ne govori drugače kot nemško. Drugod pa go-* 
vore samo po poljsko ali po češko. Prostora je za vse 
dovolj.

Med tem mi je vdaril v nos oster dim po cigari.
Za menoj je sedela starka, ki ji najbrže nič ne manj­
ka do 100 let in glej ga spaka: žulila je debelo cigaro 
in vsipala gost dim, kot kak volkan. Da imajo mo­
derne dame svoje veselje s cigaretami, to je že znana 
stvar, a stoletna starka s cigaro v ustih je bil zame 
nov prizor, katerega sem opazoval nato kar tri ure, 
kajti tri ure je bila dolga tista cigara in še toliko več, 
kolikor je je ostalo v ženinih ustih, ko je izstopila. .

Zame je bila ta stvar nova, toda ni pa nova za 
tiste kraje, kjer tobak raste kakor kopriva za plotom. 
Nič drugega kot semena je treba, pa že je tobak zago­
tovljen. Tiste cigare delajo ljudje sami doma in so 
včasih tako debele kot grabljišče . Naslednje dni po 
Misione in še bolj pozneje po Paragvaju je bilo vedno 
videti kako ženšče z nažgano cigaro.

Kmalu se je sprožil naš voz. Prijetni jutranji dež 
je potlačil prah, tako da je kadila le tista prešmentana 
cigara, ko smo jo ubrali proti Candelariji. Natrpal se 
je naš voz kot da smo slaniki. Sreča, da ni bilo ne 
vročine ne prahu. Saj je še vedno nekoliko naletaval 
dež.

ČEZ DRN IN STRN
Misiones ni ravnina. Ves svet je valovit in vspeti- 

ne rastejo vse bolj, tako da je videti na obzorju že 
prave gore. Do Candelarije ni kakih večjih klancev, 
toda onstran se pa že začne vratolomna vožnja, ki nas 
je peljala po cesti gari in doli, pa spet po ovinkih in 
ob bistrem potočku ter skozi koščat gozd . Tamle 
je zbudil mojo pozornost neznan prizor: nekaki grmi, 
ki se vrste v dolgih redih: to so žerbali, nasadi za 
“yerba mate".

Ravno smo rinili v strm breg, ko nenadno naš 
voz obstane. Ali smo pretežki? . . . Hm! Je zmajal z 
glavo šofer. Najbrže ni nafte več! Lopovi so mi jo 
pokradli!

In res je bilo tako. Nič drugače kot na tla! Samo 
da se ne bi sedaj vlilo, kakor je ves čas obetalo!... 
Ljudje si očividno niso delali težav. Menda so takih 
stvari vajeni. Lepo mirno so se posedli okrog po ka­
menju. ki je nudilo udobne sedeže. Ona žena je na­
daljevala s svojo “salomonsko cigaro" in pravila, da 
je nevihta tisto noč veliko tobaka polomila, preje pa 
ad mu je suša veliko škodila . Jaz sem stopil malo 
notri v gozdno goščavo, v kateri se pa kar nič nisem 
spoznal. Vse rastlinstvo je različno od nam poznanega. 
Vsakovrstno ščavje z gostim in velikim listjem zakriva 
tla; drevje je vse zamotano v vsakršne z ovijalke; pa 
zastonj iščeš hrast ali bukev ali gaber, ali smreko, 
ali trepetliko, lipo, dren, brinj ali bršljan . Vse je 
drugačno drevje in grmovje kateremu niti imena ne 
vem.

Med tem je prihropel za nami kamijon. Uslužno 
je ustavil, da nam ponudi svojo pomoč, katero nam je 
dal iz svojega tanka Toda zadeva ni bila tako 
enostavr ka:*; nihče n' mel potrebr- gumijaste ce-
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vi. S kratkim končkom so si hoteli pomagati. Učinek je 
bil pač ta, da je dobronamerni šofer pač lahko polnil 
z nafto svoj trebuh, toda z vsem prizadevanjem ni 
mogel doseži da bi nafta pritekla v steklenico. Slednjič 
se je vendar nekdo domislil, da ima kamijonov tank 
tudi nižje en vijak iz katerega bo pritekla nafta, če je 
je dovolj notri. Tako smo dobili dva litra pogonske 
sile, s katero smo se pognali nato do 1 km oddaljene 
vasi Cerro Cord, kjer je naložil potrebno nafto za na- 
daljno pot, ki je od tam naprej postala vse bolj strma.

Za hip smo bili na višini, od koder se nam je 
odprl krasen pogled naprej in nazaj. Tja v bregove 
je bilo videti med prostranimi gozdovi široke jase z 
obdelanim poljem, z nasajenim drevjem, med katerimi 
se skriva preprosta hišica ali pa tudi gosposki dvorec. 
Že smo spet drveli nizdol in zavijali na vse mogočne 
vijuge, zdrknili mimo studenčka iz katerega je curlja­
la voda po lesenem žlebu v nastavljeno korito, nad 
potjo in pod njo se je pasla živina, so bežale prestra­
šene kokoši tja proti skupini drevja, kjer je sameval 
dom, od koder je bilo slišati pasji lajež, kjer je bilo 
videti belo perilo, ki se je sušilo na vrvici, napeti od 
drevesa na drevo Spet se je polje primaknilo bliže 
cesti in sem videl drobne sadike soje, mandioke, ri- 
cina, tunga, krompirja in celo trta se nam je nasmeh­
nila. . . Vse je bilo v začetni rasti, vse polno bohotno­
sti po obilnem dežju, ki je izdatno zalil deželo, ki je 
že dalje časa trpela sušo.

Nasproti nam je prišla volovska uprega. Z mo­
gočnimi ogrskimi rogovi oborožena plovca sta brez­
brižno vlekla tovor hlodov. Očividno ju ni zanimalo 
niti kateri dan je niti katera ura, niti koga srečata na 
cesti. . Pač volovska modrost, katera vtegne biti včasi 
kakemu preveč rogovilastemu človeku tudi koristna. . 
Saj bo jutri tudi še en dan! taka je tista modrost, ki 
človeku včasih zelo prav pride!

Spet smo bili na višini. Menda na naj višji točki 
cele poti. Daleč nazaj in naprej in na vse strani so se 
odprle pred nami prijazne dolinice, deloma z obde­
lanimi njivami, deloma še zaraščene. Vsepovsod je 
bilo videti razmetane domove, speljane vijugaste poti 
in potočne struge. Zdrsnili smo mimo prostrane lesene 
cerkve, ki je samevala prav tako kot kmečki domovi. 
Četrt ure dalje leži vas Andrade. Vaščani, tako mi je 
pravil orožniški mojster, ki se je z nami vozil, vedno 
nagovarjajo župnika, da naj bi postavili cerkev v vasi, 
toda mož — nek star nemški čudak — noče ničesar 
slišati in pravi ljudem, da naj si nebesa pošteno za­
služijo in da bodo vsaj to v božjo čast napravili, če 
bodo šli malo bolj daleč k maši. Saj drugo tako vse 
narede le zase, za božjo čast pa nič.

Strmo je padala cesta v globoko dolino, na ka­
tere dnu leži precej velika vas Andrade, ki se ponaša 
z mlinom in z žago. Spet je bilo treba v hrib po ostro 
vijugasti poti. V vozu pa je bilo sedaj že več prostora, 
kajti največ ljudi je izstopilo v tej vasi. tako da smo 
dosti lahko rinili navzgor, zavili še enkrat po širši pla­
njavi, kjer nas je zopet pozdravila samotna cerkvica, 
ki pristoji k vasi Cerro Azul, katera leži še streljaj dalje 
v zložni dolini.

, V CERRO AZUL
Voznik je ustavil in me opozoril: tukajle je hiša 

Breitegger. Zares. Saj mi je že tudi gospa Lija ponu­
dila roko v pozdrav. Med tem, ko je njena prijateljica 
sprejemala od voznika neke zavoje, je mene gospa 
Lija spremila proti hiši, vsa vesela, da more po dol-! 
gern času spet slovensko besedo spregovoriti in spre­
jeti prvega slovenskega rojaka pod svojo streho. Njen 
mož je dunajčan, ki sicer zna nekoliko slovensko, toda 
ker je tamkaj največ ljudi češkega govorenja, sta se
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Los ninos de la Colectividad hicieron su Primera Comunidn 
el 17 de Diciembre.

Naši mali na dan Prvega sv. Obhajila

tudi onadva prilagodila Čehom in tako je tudi gospa 
Lija govorila z jako močnim češkim naglasom.

Kmalu je bila pred menoj polna miza vsakršnih 
dobrot. Nekatere so priromale iz Posadas z istim vo­
zom kot jaz, tako sem videl po zavojih, katere je do­
bila iz voza prijateljica gospe Lije, nekatere pa je 
gospa Lija sama doma pripravila.

Škoda da ni bilo moža doma. Poleg velike sušil­
nice za mate se ukvarja tudi s cestnimi deli. Prevzel 
je graditev velike ceste, ki je nadaljevanje rute 14. Ta 
vodi skozi srdino dežele Misiones skozi kraje Alem, 
Oberer, Florentino, Fracran, San Pedro do B. de Iri- 
goyen. kjer zavije nato cesta na sever proti slapovom 
Iguazu. Njegovi posli so ga nujno poklicali par dni 
preje na tisto delo, ki je 200 km daleč od doma. 
Vpričo sedanjih težav za nafto je bilo seveda ne­
mogoče, da bi tisti dan prišel domov.

Dan je bil tako hladen, da mi je topel čaj prav 
za potrebo prišel. Sedli smo na prijetni verandi, od 
koder je bilo videti celo vas, ki se je naselila na obeh 
straneh potočka. Vsaka hiša sama zase, sredi drevj, 
med vrtički in trtami, po katerih so se pasle kokoši in 
se preganjali kričavi otroci.

V SUŠILNICI ŽERBE
Glavni, to se pravi najbolj donosni pridelek v 

Misiones je yerba mate. V tej deželi je mate doma. 
tamkaj so ga našli v gozdovih. Divjaki so že od 
nekdaj poznali moč te rastline. Mate je bolj grm, ka­
kor drevo. Morda bi tudi drevo postalo, toda obdelo­
vanje njegovo zahteva tako obliko, da da čim več 
listja, ki je žerba, špecijaliteta južne Amerike.

Na potu do Cerro Azul sem videl mnogo mateje- 
vih nasadov. Nekateri so bili prav bohotni, drugi pa 
tudi bolj žalostni. Zvedel sem, da je mnogo žerbalov 
to leto vničila slana. Nekateri so namreč porezali 
mladike ravno tisti čas, ko je nato sledila slana in je 
zato ožgala nasad.

Breiteggerjevi imajo v Cerro Azul sušilnico za 
mate, katero sem si hotel ogledati. Sušilnice so lahko 
prav moderne z mnogimi umetnimi napravami, lahko 

„80 kolj preproste. Glavno je spretna roka,
ki žerbo prav pripravi.

Žerbo režejo v mladikah skozi šest mesecev v 
letu; med tem delajo vse sušilnice s polno paro. Vsa 
dežela je polna vonja po žgani žerbi. Mladike pove­
žejo v snope in oddajo v sušenje. "Junta reguladora", 
ki je natančno uredila pridelavo žerbe, je točno odre­
dila, koliko žerbe more vsak posestnik oddati. Odlo­
čujejo to po površini žerbalov, katere kdo ima. No-



Agradecimiento
Jamäs olvidarč los dias que he pasado en Buenos 

Aires. He ido de sorpresa en sorpresa por la bondad y el 
afecto con que he sido recibido en todas partes. Impo- 
sible seria dar un recuento de las personas que me han 
atendido y ayudado con tanta espontaneidad y carino.

Quisiera hacer llegar mi voz de agradecimiento a 
cada una de estas persona pero esto es imposible.

A la vez que agradezco la ayuda material me sien- 
to conmovido por la nobleza de > los sentimientos con 
que esa ayuda se preslaba.

|Oh, cuäntas escenas conmovedoras!
I Cuäntas expresiones de admiraciön. de carino, de 

bondad! |No lo olvidare iamäs!
No puedo a menos sino agradecer en manera muy 

especial al H. P. Juan Hladnik quien se interesö por mi 
en forma realmente Superior a toda expectativa. El ha 
sacrificado a mi beneficio dias enteros de asiduo tra- 
bajo, y con 61 hemos visitado un centenar de familias 
eslovenas y argentinas, donde hemos pasado horas tan 
felices, que me par'ecia de haber vuelto a mi patria.

Agradezco la labor silenciosa pero eficaz de las R.R. 
H.H. Franciscanas de la Paternal. Dios, que todo lo sabe, 
se lo premiarä. Agradezco a las entusiastas cantoras 
de Santa Rosa y del corito esloveno, por su noble actua- 
ciön en la velada del 7 de enero.

Agradezco a la Sra. Cotič y Srtas. Vida y Darinka, 
que se sometieron a la ingrata labor de colectar plata 
y de vender mi opüsculo sobre mi misiön. Todo lo han 
hecho con verdadero espiritu de, le. No puedo olvidar 
a los queridos paisanos de Avellaneda, principalmente 
los organizadores de aquel agradable t6 del fin del ano. 

A todos, y a cada uno: |Dios lo pague!
AVm permanecere algunos meses en Argentina. Es- 

pero estar en Bs. Aires para las fiestas de Pascua, y 
entonces, esperamos nos volveremos a ver!

Vuestro affmo. P. Misionero
PRISRČNA HVALA.

Po 15 letih bivanja v tujini, kjer sem le kdaj kdaj 
srečal kakega rojaka, da sem z njim pokramljal dve 
tri besede, — ko se mi je zgodilo, da po cela leta nisem 
slišal naše besede, — sem srečno prišel v Bunos Aires, 
v to južnoameriško Slovenijo. Dolgo že sem želel tre­
nutka, ko se bom srečal z dobrimi rojaki, a kaj takega 
si niti želeti nisem upal, da bi praznoval tako lep Božič 
med rojaki, kakor sem ga praznoval letos med dragimi 
mojimi Slovenci. Pri polnočnici mi je srce tako utripalo, 
ko sem slišal krasni paternalski zbor in na sveti božični 
dan so me solze zmagovale in na novega leta dan zopet 
na Avellanedi.

Izkazali ste se, dragi rojaki, velikodušne z Vašimi 
darovi, za katere Vam bom vedno hvaležen in se bom 
bratov Slovencev vedno hvaležno v molitvi spominjal, 
a še več kot denar, ki ste ga prispevali za moj misijon 
v Macasu. sem hvaležen za neštete dokaze ljubezni, ka­
tero ste mi kot ljubljenemu bratu tako lepo izkazovali 
na vseh mojih stopinjah.

Posebno zahvalo sem dolžan nekdanjim znancem, 
katere sem nepričakovano tukaj našel, tako posebno 
g. Fonu, ki me je spomnil na toliko davnih spominov iz 
naše lepe hišice gol# na koncu Bovca, kjer je bil moj 
rojstni dom.

V mojem zapisku je cela vrsta imen velikodušnih 
darovalcev, kateri so dokazali svoje velikodušno srce s 
svojim skritim darom, ki ga bo poplačal Gospod Jezus, 
kateremu skušam pridobiti zvestih vernikov med mojimi 
divjaki Hivarci. V premnogih hišah sem doživel gostolju­
ben sprejem, za katerega se ne morem dosti zahvaliti 
in v neverjetnem začudenju sem našel moje brate in 
sestre na fotografijah v krogu častitega g. Terčelja, vsem 
goriškim rojakom znanega goriškega narodnega budi­
telja, ki je moj birmanski boter in je živel tri leta v naši 
hiši v Gorici na Via Orzoni. . . Tako sem se spomnil one 
dni goriškega narodnega boja, ko sem tudi jaz kot mla­
dec tekal z Bratužem, Terčeljem, Bitežnikom. Doktori­
čem, Bednaržikom in drugimi možmi po vsej Goriški 
budit slovenski narodni ponos.

Skoro sem že pozabil slovensko besedo po toliko 
letih, a sedaj v Buenos Airesu sem spet našel v sebi 
pravega Slovenca.

Naj še posebno zahvalo izrečem gospodu Janezu, 
kateremu sem največ zahvale dolžan, da sem v Argen­
tino prišel in da sem tukaj toliko rojakov spoznal. Po­
sebno zahvalo tudi avežanedskim gospodinjam za pri­
jazno popoldne na Silvestrovo, v mestu pa vsem tistim, 
kateri so organizirali praznik 7. jan. Posebno deklama- 
torjem, malim pevcem, gospem in gospodičnam, ki so 
imele v rokah vse priprave in ki so darovale tako lepe 
darove za srečelov.

Sedaj sem odhitel na argentinski Jug, da tudi tam­
kaj potrkam na blaga srca. Čaka me tudi še obisk v 
Uruguay, nato bom pohitel tudi v Rosario in Cärdobo. 
vse ob svojem času.

Upam pa, da bom za Veliko noč spet v Buenos Ai­
resu in prosim rojake, da mi spet priredite tako lepo 
Veliko noč kot sem imel lep Božič.

Tisti rojaki, kateri imate namenjeno, da kaj prispe­
vate za moj misjon lahko izročite gospodu Janezu, Pasco 
431. Pri njem tudi vprašajte za moj vsakokratni naslov, 
kadar treba.

Naj končam s toplo zahvalo vsem. Bog plačaj!
Mirko Rijavec, misijonar.

vega žerbala ne sme nihče zasaditi.
Koncesionirani sušilci morajo voditi točno kon­

trolo žerbe, katero sprejmo.
Za sušneje zažgo velik ogenj in skozi plamen vsip­

ljejo vejice žerbe. Zeleno listje crči v vročem ognju 
in. pocej anekako olje, katero j trba požgati, da žrba 
ni prveč grenka. Nato gre skozi sušilne peči, kjer s.e 
posuši do krhkega, nato pa zdrobe in stisnejo v vreče. 
Nadaljni proces se vrši v mlinih za mate, kjer izde­
lujejo razne vrste žerbe, katera nosi nato različna 
imena kot: Salus, Cruz Malta, Flor de Lys vsaka 
tovarna dela po svoje in vsaka pravi da dela naj­
boljše .

Breiteggerjevi imajo tako sušilnico, v kateri po- 
suše letno kakih 300.000 ton žerbe.

Med tem je ugasnil dan. Veter je razgnal megle, 
skozi katere so posvetile srebrne zvezde, med katerimi 
sem iskal veliki in mali voz. Prav nizko na obzorju sem 
ju našel. V tisti višini, ki je mnogo bolj na severu, se

Los jibaros en la 
lecciän de Catecis- 
mo.

Tu vidimo skupino 
Hivarcev med kate­
rimi misijonari č. g. 
Mirko Rijavec

sicer zvezda severnica še ne pokaže, toda kolesa ma­
lega in velikega voza pa ne more skriti.

Skozi prijetni večerni hlad je odmevalo pasje la­
janje in regljanje žab, prava idila slovenske vasi v 
večerni uri.

Med tem je bila pa gotova večerja. Bilo je vsekaj 
dobrega, kar se je naučila gospa Lija v svojih nekda­
njih letih, ko je tekla njena mladost v Idriji in pozneje 
v Ljubljani, kjer je bil auradnica Slovenske banke 
(tist<j, ki je potem bankrotirala) in pozneje tudi v 
Murski Soboti. Mnoge zanimive spomine je pripove­
dovala med tem, ko je tekla večerja. Kar nenadno je 
pa obmolknila in me pazno gledala Pač jo je imelo 
ali bom spoznal ali ne tisto jed?. . . Njeno nemo 
vprašanje sem kmalu odgovoril: Nisem slutil, da bom 
nocoj še žlikrofe jedel!

Žlikrofe? Kaj pa je to? Kdor tega ne ve, naj kar 
v Idrijo gre! Če bo kaj moke, mesa in krompirja in 
če bo naletel na pravo hišo, kjer imajo prave "zjale", 
bodo že tudi s pravimi "žlikrofi" postregli Z dru­
go besedo se pa tudi vsak Idrijčan imenuje "žlikrof", 
samo svetujem previdnost, ker včasih se kdo tudi raz­
buri, če se mu reče "žlikrof". .

Jaz sem se tistih žlikrofov prav lepo najedel. Saj 
jih sem doslej v Argentini samo še enkrat dobil na 
mizo, in to na Paternalu. Napravila jih je pa sestra 
Iluminata, seveda tudi prav dobre.

(Nadaljevanje)
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BOŽIČ V BUENOS AIRESU.

Tako ganljiva kot to leto, menda še ni bila naša polnoč­
nica. Naroda je bilo vse polno ven na cesto: pevci so mogočno 
zapeli, da nas je kar dvignilo, a pred nami je bil pa g. misijo­
nar Mirko Rijavec s častito brado in pa s prijazno besedo, s 
katero je tako prisrčno voščil srečen Božič. Malokdo je mogel 
zadržati solze, tako ganljivo je bilo vse to.

Prav tako je bila ganljiva božična fcaša na Paternalu pri 
kateri so zapeli naši mali spet tako prisrčno lepo, in je gospod 
misijonar tako toplo spregovoril, da je vse prevzelo ganotje.

Na Avellanedi se je tudi zbor zavzel in pri nabiti kapeli 
zapel tiste stare večno lepe bočine pesmice in tudi nekaj no­
vega priložil, tako da človek kar pozabi, kako daleč, daleč smo 
od doma... da smo mi srečni in veseli pri sveti božični maši 
med tem, ko doma ne poznajo nič božičnega veselja.

Popoldne smo se pa kar štirje pokazali na Paternalu pred 
oltarjem in zapeli litanije. G. misijonar jih je prvič po sloven­
ski zapel. Iz La Plate je prihitel č. g. Vladimir Zmet, naš ro­
jak, bogoslovec Koglot. je tudi stopil v našo vrsto, pa smo 
tako zapeli kot slavčki: še lepše pa so odpevali na koru.

Na Avellanedi je bil pa še del božičnega veselja pri­
hranjen za starega leta dan, kjer smo se spet zbrali v lepem 
številu. Z g. misijonarjem in č. g. Zmetom smo zapeli litanije, 
nakar se je vršila prijazna zabava na dvorišču. Gospoda mi­
sijonarja je pozdravila Krajcarjeva Maričika, nato smo pa ka­
tero modro uganili.

Posebno lepo je bilo pa na Avellanedi na Novega leta, 
kjer je bila kapela tako polna kot na Božič. Ta dan je pa č. 
g. misijonar doživel na Avellanedi lepoto slovenskega božič­
nega petja.

BOG POVRNI!
Oni dan, ko sem se spravljal na potovanje na se­

ver, sem zastonj iskal srajco za preobleko na potu 
Nisem je imel. Pa ne, kot da sem tak siromak, toda 
človek se za take stvari ne pobriga, dokler ni zadnja 
sila.

Takole mimogrede sem nekje pravil zgodbo, kako 
sem iskal srajco, katere ni bilo Pa je oni dan prišlo 
na misel dobrim dušam, da se bliža moj god in kar ne­
nadno se predstavita dve dobri osebi s precej velikim 
zavojem, v katerem je bila cela zaloga vsega, kar člo­
vek potrebuje, priložena lista pa nosi dolgo vrsto imen 
dobrih rojakov, kateri so zbrali za moj god 147 $ denarja.

S tem denarjem so mi preskrbeli za lep čas s peri­
lom. Zraven je pa bila tudi lepa potica Nameraval 
sem kar molče pustiti mimo moj rojstni dan, toda kako 
naj to napravim če imam pa v rokah tako dobro po­
tico« Pa sem poklical g. misjonarja Mirkota Rijavca, 
naj pride k nam tisti dan na kosilo. In ko je bil pri naši 
mizi kot gost, je prišlo na dan, da je bil "včeraj njegov 
rojstni dan" . Tako sva kar oba ob enem s pošteno 
slovensko potico praznovala najin god .

Torej najtoplejša hvala vsem rojakom, kateri ste 
izkazali to pozornost. K besedi tople hvaležnosti pa pri­
stavim tudi toplo prošnjo:

Prihajajte v večjem številu k slovenski službi božji 
in mi bo to prav tako v veselje kakor velikodušni go- 
dovni dar! Janez Hladnik

Recuerdo de una vi­
sita al Tigre

Oni dan smo pohite­
li v Recreo Europa, 
Rio Carapachay v Del­
ti. kjer smo v družbi 
rojakov preživeli prav 

lep popoldan.

Danes je mnogo kričavih patriotov, ki 
so pa v resnici le kruhoborci. kateri se 
na moč trudijo, kako ugajati razbrzda­
nemu ljudstvu in se obdržati na oblasti, 
katero rabijo v svoj prid, a za narod jim 
ni nič mar — tako je bilo tudi v času 
znamenitega Numidika.

David Doktorič:

NAROD NAJ ODLOČI!

V Rimu, do mozgä pokvarjenem, 
se bitka, nad vse vroča, bije. —
Krvava ni. —
V tem mestu, že strašno popačenem, 
zvijači nad poštenjem zmaga sije. — 
Tako se zdi.

Numidik eden redkih je prvakov, 
ki so drži pravičnosti očakov.
Zaslužil si je častno to ime, 
ker zlomil kralju je Numidije,
Jugurti, tilnik preošabni.
Podkupovalec to je bil zvijačni.
A ob Numidiku nepodkupljivem 
odrekel mu je čar zlata.
Ob vojskovodju tem neprekosljivem 
zaman mu tudi hrabrost je bila. —
Res Marij mu je bil namestnik spreten, 
nič manjši ni pa mojster bil prevar, 
namazan demagog in zvil spletkar. 
Takrat pa narod vendar nedovzeten 
njegovim spletkam je ostal.
Čeprav Numidika domov Je bil pozval, 
ga vendar po zaslugi je častil, 
z izrednimi častmi ga proslavil.

Sedaj pa kaže, da vse to 
že davno je pozabljeno.
Kdo še posluša poštenjaka, 
izkušenega, slavnega vojščaka?
Prav spretno Marij narod obdeluje, 
nagnjenje tolpe slepe si osvaja:
“Kdo našemu napredku nasprotuje? 
Mogočni ta Numidik pač izhaja 
iz rodovin Cecilijev prevzetnih,
Metelov teh, možganov neokretnih.
Naj Macedonika le pomnijo, — 
njegov to stric je bil. v govoru dolgem 
starinske bil razkladal je nazore.
Kako je zmerjal jih.
Kako žigosal jih!
Mar še • Rimljani naj prenašajo 
teh par okostenelih nazadnjakov? 
Rimljani! Mi, mi narod naprednjakov, 
ki klanjajo vse zemlje prebivalci 
se nam. mar ni sveta zavojevalci 
ko sužnji, ko barbari naj živimo?
Mar naj samo trpimo?

Če vi si, delavci, po trdem znoju
privoščite veselja kapljico,
če mi voiaki si po prestanem boju
liubkosti ženske iščemo,
hinavski pridejo ti pridgarji,
zavijajo oči, ti krokarji,
in prerokujejo propast sveta,
sveta poštenja in plemenitega hotenja.
Naj le napovedujejo propast sveta,
a svojega,
sveta starinskih teh nazorov.
sveta varljivih svojih vzorov!_____
Potem po zgledu Macedonika 
nečaka še Numidika ste slišali 
in bratranca Kaprarija poslušali.

ko sta hotela nam omejevati 
tak drznč
prostosti naše, cenzorja.
Brez kazni sme svobodo nam jemati, 
nam Rimljanom, kdo?"

Ah, ta plebs! — Daj ji mastno kost, 
oa pojde za teboj voljnd!
In Marii dobro to modrost 
prekanjeno pozna!

Apulej Saturnin. tribun, — 
prav premeten je to lizun, — 
je zdaj zahteval in predlagal 
razpravo o agrarnem zakonu, 
ki kajpada plebejcu vsakemu 
je zaželien kolač meden 
in se od smrti Grahov je odlagal.
A Marij, da reši se nasprotnika, 
neizprosnega Numidika, 
še ta predlog doda:
“Ko z glasovanjem zakon sklenjen bo 
in volja ljudstva v njem potrjena, 
naj vsi senatorji prisežejo, 
da se podvržejo.
Kdor pa se vpre, v izgnanstvo gre!"

dla na paši. Hkrati pa je privzdignila
Numidik sam, edini, nevpogljivo 
ravnal se je po svoji vesti.
Da to vedenje nepojmljivo 
on spremenil bi, radi bi dosegli 
najožji mu prijatelji.
A njemu? Izgnanstvo lažje bo prenesti, 
nego značaju se nemoško odpovedati.
Le ljudstva vetrnjaštvo v srce ga peče.

Končano je! Zravnan ko hrast pusti 
da slednjikrat se napoti 
Numidik burno zborovanje, 
še v svoje stanovanje.
Gredoč čez forum spremljevalcem reče:

“Že po naravi zlodej hoče zlo.
A dobro, če nevarno ni, 
storč slabiči tudi prav lahko.
Pravičen biti, zlu se vpreti, 
vselej le dobro poželeti, 
naj žanje hvalo, naj pretš grožnjč, 
to klen značaj premore le!"

Vreden prednik bil je 
Numidik velike mučenice 
svete Cecilije.
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PADRE NUESTRO
Muchas veces quedaron los apöstoles estupefactos al ver 

cosas increlbles que realizaba Jesus. Aquel que puede tran- 
quilizar las enbravecidas olas del mar, que devuelve la vista 
a los ciegos. que resucita los muertos. que reduce al silencio 
a los mäs astutos opositores, que con su oraciön consigue de 
Dios cualquier cosa que pide..., serä, por cierto, el mäs auto- 
rizado para dar tambien a los hombres una oraciön poderosa. 
Asi fuö que un dia, luego de haberlo visto hundido en oraciön 
fervorosa le pidieron: "Senor ensenanos d orar como lo hizo 
tambien San Juan con sus discipulos."

Y les dijo Jesus: Cuando oreis, decid: Padre nuestro, que 
estäs en los cielos. santificado sea el tu nombre. Venga a nos 
el tu reino. Hägase tu voluntad, asi en la tierra como en el 
cielo. El pan nuestro de cada dia dänosle hoy. Perdönanos 
nuestras deudas, asi como nosotros perdonamos a nuestros 
deudores; y no nos dejes caer en la tentaciön, mas libranos 
del mal. Amön. (Mat G y Luc 11).

Desde ninos aprendemos esta oraciön. Mil veces la repe- 
timos . Pero, por desgracia, hay muchisima gente que bal- 
bucea estas palabras como un loro, sin prestar ninguna aten- 
ciön a su sentido. No ven que, ademäs de servirnos como la 
mejor formula para pedir a Dios lo que necesitamos, nos 
ofrece, condensada, la sabiduria mäs profunda en base a 
la cual estän resueltos todos los problemas sociales.

Hay gente, que mira esta oraciön antigua como a algün 
trapo gastado. Los pueblos cristianos, poseedores de ella. se 
parecen a aquellos salvajes que poseian un gran diamante 
desconociendo su valor. No vacilaron en trocarlo por un trozo 
de vidrio cualquiera. . . .

Para que todos sepan aprovechar para su bien personal 
y pura la felicidad de la sociedad la oraciön del "Padrenues- 
tro", indicaremos algunos pensamientos provechosos.

Tan profundas raices tiene el egoismo en el ser 
humano, aue hace olvidar todos los derechos ajenos. 
Cuanto mäs emplea el hombre sus actividades en sa- 
tisfacer su yo , tanto mäs impide el bienestar comün 
y el proareso de la cultura. Los qeölogos, sabios y 
seudosabios tienen hov dia la mania de afirmar, que 
el mundo lleva ya millones de anos de existencia, y 
que el hombre existe sobre el globo hace ya cente- 
nares de miles de anos- Queriendo con üsto ridiculizar 
los relatos biblicos de la creaciön del mundo se enre- 
dan en sus nropias afirmaciones, dando, sin querer, 
la meior apologia al evangelio.

EI hombre, aue vive en la tierra, segun eilos, 
HACE YA 500.000 ANOS.

v.egetaba paralizado durante 498.000 anos, sin poder 
encon'rar e! camino de su progreso, pues todo aquello 
aue produjeron las culturas anteriores a los tiempos 
de nuestra era, se reduce a algunos instrumentos be- 
licos, lo ünico que interesaba al hombre materialista. 
Examinando las causas de aquel estancamiento del 
progreso salta claramente a la vista, que a la gente 
aauella le faltaba la Union de las fuerzas materiales 
Y espirituales, pues cada cual estuvo empeiiado en 
atender unicamente a su persona y a lo mejor su fami- 
lia; rar a vez pasä los limites de una tribu, las cuales ya 
se perseguian entre eilas implacablemente....

Muy evidente es que las culturas antiguas, que 
nueden mostrar alquna excepciön a lo que dijimos, 
lo lograron. tan sälo con la direcciön de su religiön, 
gue consiguiö coordinar los esfuerzos de algün pue- 
blo. Pero siempre el resultado quedö sepultado bajo 
las ruinös del mismo pueblo que sucumbiä bajo las 
armas. de algün večino menos civilizado pero mäs 
aguerrido. No hubo modo de conseguir la pacificaciön 
de los pueblos con distintas divinidades. Toda la 

i -toria de los 498.000 anos no es mäs que matanzas, 
guerras, venganzas. . .

Que digan los historiadores lo que les de la gana, 
no podrän negar que la verdadera subida de la 
civilizaciön emp.ezä reciän, cuando una gran parte de 
a humanidad comenzö a cumplir el programa social 
de1. Padrenuestro,

Recien cuando la gente comprendiä, que todos 
los hombres somos hermanos, que todos tenemos al 
Padre comün er. los cielos — no aqui en la tierra . 
que todos estamos encaminados hacia la eternidad, 
donde estä preparada la verdader dicha reciän 
cuando, ilustrado con tales pensamientos sublimes el 
hombre renunciö a su egoismo desordenado, confian- 
do en el Padre comün y sacriiicändose por su prä- 
jimo, pudieron juntarse los descubrimientos Y pro- 
gresos de varias generaciones disfrutando de tran- 
quilidad sin las continuas zozobras de los enemigos, 
hombres y bestias. beneficiändose asi la humanidad 
enterä.

Hoy muchos quieren renegar del Padrenuestro, 
lo mismo que los hijos ingratos, que luego de haber 
recibido infinitos favores de sus buenos padres, una 
vez ya grandes, les abandonan sin preocuparse mäs 
por lo que les deben. . Pero. jamäs la humanidad 
hubiese llegado a la cumbre de la civilizaciön, que 
nos rodea, si no iuera por el Padrenuestro Y que 
castigo mäs horrible saca la humanidad de su apos- 
tasia, pues renegando del Padrenuestro, todos los 
frutos grandioses que alcanzö mediante este progra­
ma social., se van convirtiendo en los instrumentos 
mäs horribles de destruccion.

Todos tenemos el Padre en los cielos. Alli nos 
reuniremos algün dia, pero antes de ver ese dia feliz, 
tenemos que merecerlo con esta vida. que es prueba, 
trabajo, y lucha. .

SANTIFICADO SEA EI, TU NOMBRE . . .
Ningün. padre es indiierente hacia la conducta de 

sus hijos. Con der.echo reclama de eilos carino y 
gratitud. En la medida de la coniianza, carino y fide- 
lidad que recibe de los hijos se basan tambien las 
atenciones que un padre juicioso les brinda. He aqui 
la razön por la cual pone Jesüs la invocaciön: santifi-1 
cado sea el tu nombre.

Si el hombre deshonra el sublime nombre de su 
Dios, Creador, Padre y Redentor; si lo pronuncia con 
desprecio, si lo olvida; si no quiere tener tiempo para 
darle el culto debido, es lögico que no puede contar 
con el carino patemal, de El. No lo ha tratado como 
a padre, sino como peän, al cual se llama solo para 
el momento de necesidad. . . La consecuencia natural 
de tal proceder de gran parte de la gente, es el des- 
moronamiento de la universalidad de la humanidad, 
que se fracciona en grupos hostiles y competidores y 
en individuos egoistas que no viven mäs que para las 
vanidades de este siglo.

Ya no proceden para con Dios como con su 
Padre comün, ya no le dan lo que le deben, por lo 
tanto han de t.erminar en el derrumbe, como una fa- 
milia donde fallet la autoridad del padre. .

Mientrs los pueblos juntan las manos en con- 
fiadas oraciones comunes, mientras rige en los cora- 
zones la fe activa. mientras la vida privada y püblica 
lleva el sello del Padrenuestro, no puede predominar 
el odio, el egoismo, la venganza y la sensualidad. 
Cuando el hombre renuncia a santificar el nombre 
de su Padre Eterno. se conviert.e en bestia. . . Como 
lo vemos convertido hoy

La humanidad en su cumbre, en los que se con- 
sideran los dirig.entes de los pueblos, en los sabios, 
en los proceres, en la vida püblica, hizo caso omiso 
de la süplica

VENGA A NOS EL TU REINO
Renunciando a los ideales de la vida ©terna, con- 

centran todos los esfuerzos tan sälo en los pocos anos 
de vida terrenal. Bien visible es con quä resultado... 
No queriendo el reinado de Jesucristo, el autorizado
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Rey de todo Io creado, bajo cuyo reinado de justicia, 
de amor y de paz. todos los pueblos del mundo po- 
drian disfrutar de los magnificos productos de la civi- 
lizaciön y avanzar tranquilos hacia el Reino de los 
cielos, donde ya no habrä ni penas ni lägrimas 
Y se matan sin. que nadie pueda decir con verdadera 
razor, el por quö. .

Primero aflojaron las manos en la oraciön, de- 
jaron de implorar por ei reinado del Padrenuestro, 
luego cayeron en errores y cegueras, cada cual tra- 
tando de imponerse a los demäs a cualquier precio, 
todo contrario a la süplica

HÄGASE TU VOLUNTAD
Dios ha previsto bien para todos. Sus graneros y 

almacener. tienen. suficiente abundancia de todo para 
todos. Si la gente quisiera compenetrarse de la ver- 
dad de que todos somos hijos del Padre celestial, 
de que todos somos hermanos de Jesus, de que todos 
hallaremor. nuestro verdadero sitio dichoso en la eter- 
nidad. no nos costaria nada renunciar a los caprichos 
egoistas, para cumplir la valuntad de Dios.

Para que pueda ser vencida la rebeldia del co- 
raz6n, estimulada todavia mäs nor el demonio, debe- 
mos pedir la ayuda de arriba. El creyente, que medita 
lo que es la voluntad de Dios, encuentra en ella siem­
pre fuerza y fuente de infinitas alegrias. Si uno deja 
de repetir esta sünlica, caerä victima de su capricho, 
sembrando disconformidad por doauier.

No se trata a Dios como al Padre carinoso, no 
se entrega a los designios eternos de El, no se le 
tiene confianza en los momentos criticos. . de tal 
modo uno se susirae al gobierno paternal del Padre 
comün, cuva voluntad es la ünica que puede coordi- 
nar todos los intereses de todos los individuos, para 
establecer la dicha comün.

Dios no quiere imponerse cateaöricamente al hom- 
bre, que ha creado dotado de libertad con la que 
tiene aue hacers.e merecedor de la dicha eterna. Por 
lo tanto le deja amplia libertad de acciön, aunque 
abuse. Pero le hizo entender bien, claramente que el 
camino de su dicha estä asegurado tan sölo, si acepta 
como limites de su proceder los mandamientos.

He aqui la llave de la felicidad: Cuando la qen- 
te curnnla con fidelidad exacta la voluntad de Dios. 
como la cumplen los felices moradores del cielo, ten- 
dremos devuelto el paraiso a la tierra.

Todas estas cosas tienen preiferencia en el Padre- 
nuestro pues son condiciön bäsica, para que pueda 
Dior, aceptar la süplica siguiente:

EL PAN NUESTRO DE CADA DIA 
dänosle hoy. Es cierto que hay piadosos que son 
pobres. Pero nadie ouede demostrar, que haya exac- 
tos cumplidores de la primera parte del Padrenuestro, 
que se v.ean desprovistos de lo esencial para la vida.

En circunstancias dadas puede Dios admitir tam- 
bien. el hambre. lo mismo que las enfermedades y 
otros grandes castigos. Para los creyent.es significan 
nada mäs que pruebas que siempre se reciben con 
resianaciän. Lo cierto es aue eso del "oan de cada 
dia estä asequrado a los fieles observadores del pro­
grama del Padrenuestro. Todas las arqumentacion.es 
contrarias, incluso las referentes a las miserias de la 
guerra actual, se desvanecen y tan solo con sofismas 
se puede negar la eficacia de la peticiön del “pan 
nuestro de cada dia Que no vengan a desautori- 
zar estas palabras los haraganes, los comodones, los 
vividores, los aprovechadores y toda clase de gente 
que no estän a tono con. el Padrenuestro.

Antes que quejarse de que Dios les tiene olvi- 
dados tienen que recordar la invocaciön: y

PERDÖNANOS NUESTRAS DEUDAS. . 
asi como nosotros perdonamos a nuestros deudores.

Que poco les importa de como estän ellos con el 
Padre. Solo les interesa cömo estä El con ellos. . De- 
bieran preguntarse £que es lo que merecen? 4quö 
darian ellos a aquel que les tratare asi como ellos 
tratar a su Padre celestial?

Reclaman si, que se les de; nada les importa del 
deber de dar. Se olvidan que a los derechos pr.eceden 
los deberes. Aquel que no tiene cumplido su deber, 
pierde todos sus derechos.

Antes de quejarse contra Dios deben reconciliar- 
se con El y establecer la relaciän de verdadera her- 
mandad con los que los rodean. iQue pueden esperar 
del Padre comün, si son mezquinos con sus hermanos? 
iLlenos de celos, de envidias, egoismos, de despre- 
cios para con los demäs? Se hacen indignos de la 
gracia de Dios. Despreocupados por la gloria de EI, 
al cual ni ellos dan lo que le deben, ni se empenan 
nada para que los demäs Io hagan, no tienen m.ere- 
cido que Dios les colme de bienes materiales que son 
quizä Io ünico que piden .en sus oraciones.

A quien le parezca que tiene razones para que­
jarse de que Dios lo trata como “padrastro" debe r.e- 
visar su comportamiento para con El y descubrirä que 
lo trata como a “peön" y que con el pröjimo se porta 
como “aprovechador" ...

Es muy fäcil enganarse a si mismo, pues sus cul- 
pas siempre prefiere uno verlas atenuadas y sus me- 
ritos ampliados. Por eso nos hace pedir Jesüs en el 
Padrenuestro:

NO NOS DEJES CAER EN LA TENTACION.
Somos tan poca cosa y nuestra inteligencia tan 

limitada que pronto puede uno sucumbir a los enga- 
nos de su propia carne y debilidad. Mas peligroso 
es todavia el demonio con sus intrigas. Ademäs de 
cuidado necesitamos luces e inspiraciones divinas y 
de nuestro ängel de la guarda. Jesüs nos indica, que 
tambiön para öso tenemos que pedir.

Al final concentramos todas las süplicas del Pa­
drenuestro en la ültima invocaciön —

MAS LIBRANOS DEL MAL. — AMEN. 
iQue oraciön magnifical Todas las otras religio- 

nes no tienen algo ni parecido. En pocas palabras 
tenemos concentrada la sabiduria mäs profunda y el 
programa social mäs grandioso.

Medio millön de ahos de esfuerzos humanos para 
conseguir en el mundo una vida tranquila y cömoda 
fueron estöriles, hasta que no fue puesto en las bocas 
y corazones humanos la sabiduria del Padrenuestro.

Reciön entonces empezö la verdadera herman- 
dad humana que facilitö la coordinaciön de los esfuer­
zos materiales y espirituales y llevö al hombre hacia 
la cumbre de la civilizaciön.

iQuö estüpida es la büsqueda de la gente con- 
temporänea, que no quiere establecer la paz del 
mundo sobre el Padrenuestrol Los miserablemente 
cieqos Uenos de soberbia infernal y torpeza carnal no 
quieren levantar la mirada hacia las alturs.

Han caido en una tentaciön, de todas la mäs 
fatal: er la incredulidad. Ya no les queda otro ideal 
de dicha que la pobre felicidad terrena y tan ciegos 
sor aue no entreven que estän empenados en hacer 
realidad una ilusiön, ilusiön estüpida, cuyas victimas 
sor todos los sacrificados de la guerra actual. -

No teniendo nosotros el modo de convcncer a 
ellos, de iluminar a los ciegos guias de los ciegos 
pueblos, tenemos que depositar toda nuestra con­
fianza en la oraciön incansable del Padrenuestro im- 
plorando para todo el mundo:

|Mas libranos del mal! Asi sea!



NEKAJ ZA STARRE
(Nadaljevanje)

Na temelj vere se mora nasloniti vse vzgojno delo, 
ker vprav sveta vera (katoliška) nudi najizdatnejše 
vzgojne pomočke: stavi nam za zgled božjega Zveli­
čarja, ki je najboljši prijatelj otrok, ki je pa tudi kot 
vzgojitelj maldine nedosežen vzor. Kar je Kristus pri­
nesel na zemljo kot novo zapoved — zapoved ljubezni 
— je tudi pri vzgoji prvo pravilo. Kdor bi torej ho­
tel voditi mladino preko verskega temelja, kdor bi za­
vračal od Boga določeni nravni red in nravne zakone, 
bi jo zavajal v nesrečo, kar potrjujejo zgoraj nave­
dene besede sv. apostola Pavla. Čednost uspeva le na 
gredicah krščanske vzgoje, pravi značaji se porajajo 
tam, kjer so božje zapovedi hkrati vzgojna pravila.

Škof Slomšek je zapisal o verski vzgoji tole krepko 
primero: “Hiša take ustave, ki na skali prave žive ve­
re ne stoji, se zvrne in, njena podrtija je velika.” — 
In zopet: “Znanostna izomika brez nabožnosti je sa­
mo olišpan grob.”

Vzgojitelj, ki otroku ne vcepi globoke vernosti v 
srce. zida na pesek, polaga mlade sadike vzgojnih na­
vodil v peščeno, izsušeno, nerodovitno zemljo. Človek, 
vzgojen brez verske podlage, je “dresirana” žival.

Vzgojno delo danes nima povsod onih uspehov, Iti 
bi jih bilo pričakovati. Starši tarnajo, da so otroci 
trmasti, svojeglavi, da so neposlušni, da kljubujejo, če 
se jim v vsem ne ustreže. Dokler so še mladostni, se 
še za silo izhaja, pozneje pa je vsaka beseda zastonj. 
Razen nekaj človeških ozirov in običajnih oblik olika­
nega vedenja, ni ostalo ničesar več. — Enake tožbe 
dohajajo iz šolskih in drugih učilnic, od učiteljstva, od 
gospodarjev in delodajalcev. Ni reda ne discipline, ni 
spoštovanja do višjih, ne točnosti in ne pokorščine.

Kje tiči vzrok?
Plevela na polju mladinske odgoje gotovo ni manj­

kalo nikoli; a toliko trnja in osata nemara mi bilo 
nikdar. Najhujše je pa to, da se osebe, ki so krive te 
nesreče, svoje krivde navadno še zavedajo ne. če se 
jim pa pove, zvračajo svoj vzgojni greh na druge so­
krivce, ki jih je seveda tudi povsod na kupe. Toda 
krivdo pripisujemo upravičeno v prvi vrsti staršem in 
njih namestnikom, ker otrokom ne nudijo in ne oskr­
be verstvene odgoje, t. j. odgoje, ki mj je naslonjena 
na neomajno podlago svete vere in strahu božjega.

Hudo v otroku se mora uničiti in zatreti z verskimi 
pomočki, z zdravili svete vere, drugače se bo razpaslo 
prav tako, kakor se bahato šopiri plevel na rodovitnih 
tleh, ako ga s korenino ne izruje skrbna roka vrtnar­
jeva. Ako pa starši s svojo versko brezbrižnostjo in 
nemarnostjo plevelu in osatu, ki poganja v srcu, tako- 
rekoč prilivajo, se ni čuditi, če postane otrokovo srce 
gnezdišče izkvarjenosti in zlobnosti.

Pomni: ‘‘Kdor pa pohuiša katerega teh malih, ki 
vame verujejo, bi mu bilo bolje, da bi se mu obesil 
mlinski kamen na vrat ir, bi se potopil v globočino 
morja.” (Mat. 18, 6—7).

Ali ni vnebovpijoqa kriviea, skrajna brezvest­
nost, ce prepuste starsi otroke veri in Cerkvi protiv- 
nim organizacijam!?

Recreo “EUROPA”
RIO CARAPACHAY

Pri domačinih v prelepem kraju. — Po ceni 
Prevoz s postaje Tigre tja ln nazaj, odrasli $ 1.—, 

otroci $ 0.50.

U. T. 749 - 889 — TIGRE — FCCA.

Nov naslov č. g. Davida Doktoriča je: Canelones 
1159, Telefon Larga Distancici 85802 Montevideo.

Vse izgovore in ugovore staršev in vzgojiteljev, 
ki iščejo zgolj naravnih sredstev za vzgojo, za vrske 
se pa ne briga,jo, je zavrnil božji Zveličar sam s tem, 
da je kratko opozoril na naj žalostne j šo posledico ne­
srečne brezverske vzgoje: “Kaj pomaga; človeku, če 
ves svet pridobi, na svoji duši pa škodo trpi!”

L. 1825. (tako pripoveduje polkovnik pl. Zabem) 
je bil neki francoski nadškof, ki se je zdravil v kopa­
lišču na Savojskem, noklicar, k umirajoči hčerki slove" 
čega generala izza Napoleonovega časa. Gospodična je 
bila v krščanskem nauku tako dobro poučena, da jo 
ie na/lškof čudeč se vprašal, od koga se je toliko nauči­
la. “Za Bogom se moram za svojo bogaboječnost za­
hvaliti cesarju Napoleonu I.”, odgovori bolnica. “Bi­
la sem s svojimi domačini na otoku sv. Helene. Nekega 
dne me nagovori cesar — bilo mi je 10 let: “Deklica! 
Lepa si in mlada: čez nekaj let boš še lepša,, zato te ča­
ka med svetom dovolj nevarnosti. Ne boš jih prema­
gala, če ne boš iskala, varstva v sveti veri. Toda, kdo 
te bo v veri poučil? Tvoj oče je vero izgubil, mati tudi 
ne kaže nič verskega. Dovoli, da se jaz ponudim kot 
tvoj veroučiteli. Jutri bova takoj pričela z naukom.” 
Dve leti sem bodila k cesarju s katekizmom v roki, 
ne sicer vsak dan. pač pa. no večkrat na teden. Nato 
mi de cesar: “Sedai si, hčerka moja. dovoli poučena. 
Treba, se bo pripraviti za sveto obhajilo. Poklical bom 
duhovnika, ki bo prinravil tebe za prvo sveto obhajilo, 
mene na za smrt.” Tako je cesar tudi storil.”

Napoleor. veliki cesar, prvi med veleumi minulega 
stoletja, na ta način očitno priznava, da ie vera in ver­
ska, vzgoja neobhodno potrebna, visokim in revnim, 
učenim, in. preprostim krogom.

Leno snričevalo svoji verni materi je zapustil na 
svob smrtmi postelji vseučiliški profesor v Freiburgu 
dr. Seb'11. v smrtni bolezni je poklical svoje slušatelje 
no, stanovanje, da bi se od njih poslovil. Storil je to 
nnt.em ko je ge bil prejel sv. zakramente za umirajoče. 
Naerovoril je svoje dijake tako-le: “Gospodje! Svojo 
'"-o sem vsrkal že s hrano, ki mi jo je dajala mati; 
bil sem. tako srečen, da vere nikdar nisem izgubil. 
G stani te zvesti sveti katoliški Cerkvi; vera je opora 
čiovpPnva. v vseh viharjih življenja; vera, samo vera, 
daie človeku pravo tolažbo. Zelo me veseli, da ste 
zame veliko molili; priporočam se še za' naprej. Na 
zadnio um človek sam ne more več moliti. O, kako 
prav ima žuonik, ki mi ie rekel: “Ljudje so nespa­
meti. ce mislijo, da more človek na zadnjo uro še 
moliti in se spreobrniti”.

30. dec. je bil krščen pri sv. Rozi Nelson Šeruga iz Monte-
videja. Na sliki vidimo botre in bližnje sorodnike na 

domu botrov.
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DAVID DOKTORIČ: Svetemu Cirilu in Metodu
S tem se konča sonetni venec. Vsaka vrstica 15 soneta je 

začetna in zaključna vrsta enega prejšnjih sonetov. Prečitajte 
začetne črke 15 soneta: “Cirilu in...".

Dosegla, da res njuna žetev se je zakasnila, 
je vrsta dogodkov, Slovanom prav zlega spomina.
Da se je prosveta teh ljudstev za časa razvila, 
po bratov zamisli, bi druga bila zgodovina.

Nad Rim, plemenito središče krščanske prosvete, 
prišla je slabosti, ponižanja žalostna doba, 
šopirili v njem so Germani se, spletke neštete 
so vgnezdile v mestu se svetem in smrad in trohnoba.

Kako bi tak Rim bil razrešil razkola vprašanje?
Bizanc zaslepljeni, ki Mohamed se mu rogal je, 
drvel je v propast in krščanski naš svet se razklal je.

Zamisli mar bratov ostanejo naj samo sanie?
Kako bi to naša sinovska hvaležnost trpela?
Učenci! Vse sile uprimo za zmago njih dela!
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Učenci! Vse sile uprimo za zmago1 njih dela, 
ki njih plemenitost pred veki ga že je začela!
Ko vešči vrtnarji v kreposti njih vrtu berimo 
prežlahtnih sadik in med narod jih vse presadimo!

In rožic duhtečih njihove ljubezni goreče!
Med ljudstvom zbudimo vse čednosti speče, 
da bomo hodili v edinosti, složni, po poti, 
ko brata apostola, v srčni, rastoči dobroti!

Saj le v plemenitosti duše dobrota prebiva 
in v družbi kjer vladajo zdrava načela, 
krepost vse različnosti s plaščem ljubezni pokriva.

Spolnimo, po čemur sta brata tako koprnela,
in v dejstvih naš dom v naših srcih najprej prenovimo!
Cirila. Metoda, svetnika preslavna slavimo!
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Cirila, Metoda, svetnika preslavna slavimo.
Iz duš nam hvaležnih se pesem slovesna izlije.
Rastoča močneje, krepkeje z dna src se razvije: 
Izredna duha velikana dostojno častimo!

Ljubezen, žareča vsa njuna, še vedno nam sije.
Učitelja naša sta, vsi jih, Slovani, ljubimo!
Iskreno obema zvestobo trdnč obljubimo!
Naj njuna priprošnja vse naše slabosti pokrije!

Moliti Gospoda, sta prednike naše učila,
Enaki bili da bi ljudstvom, sta, prvim, hotela,
Trinoštva rešiti nas, brata sta se namenila.

Oholost sosedov ob njunem se delu je vnela.
Dosegla, da res njuna žetev se je zakasnila:
Učenci! vse sile uprimo za zmago njih dela!

NE KAKOR NEMCI!
Ž-e na strani 151 sena omenil, da je bilo delovanje nem­

ških misijonarjev Rastislavu precej neljubo. Oni so bili bolj 
sirite!ji nemške politike nego krščanstva. Morava je bila cer­
kveno podrejena nemškim škofom, ki se prav v tisti dobi 
niso odlikovali po svetosti, niti iv po svoji učenosti.

Da mi ne bi kdo radi tega očital pristranosti, naj nave­
dem, kar o istem predmetu piše nemški zgodovinar Alois 
Knöpfler: “Če hoče kdo pravično oceniti nravno stanje du­
hovščine in menihov, mora proučiti pred vsem časovne raz- 
merc. 1 reskrbovanjc visokih cerkvenih mest s kneževinami je 
imelo za posledico, da so postali možje na takih mestih precej 
posvetni... Najvplivnejša dostojanstva «o se podeljevala
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vojščakom in dvorjanom, tudi prodajanje cerkvenih služb je 
postalo skoro pravilo. Na ta način so prišli najne,vrednejši 
elementi do najvišjih časti v cerkvi. Duhovniki so bili veči­
noma simonisti (to je, prekupčevalci s svetmi službami), in so 
živeli z ženskami. Niti niso bili duhovniki po poklicu, niti 
se niso zavedali dolžnosti, katere jim je nalagala njihova sveta 
služba.’’ Kasneje bomo še imeli priložnost, spoznati nekaj 
takih nevrednih cerkvenih dostojanstvenikov.

Res da je bila tedanja doba sploh bolj surova. Posebno 
nh državnih mejah so ljudje zaradi večnih nemirov, spletk 
in bojev hudo posuroveli. Žalostno zgodovinsko dejstvo je 
vsekakor, da so bili duhovniki, poslani od nemških škofov 
med Slovane za časa sv. Cirila in Metoda, možje, ki se niso 
odlikovali niti po svojem svetem življenju niti po svojem 
izrednem znanju.

Če škofje niso bili mnogo vredni, duhovniki niso bili 
nič boljši. Slovanskega jezika niso znali, niti niso imeli velike 
gorečnosti za boj prati poganskim zmotam in razvadam. Sta­
roslovenska Cirilova legenda jih še celo dolži, da so. sami 
učili zmote in vraže: da je vsaka lazeča žival stvar hudobnega 
duha; devet grehov je rešen, kdor ubije kačo; kdor ubije 
človeka, mora tri mesece piti iz lesene čaše. A že to bo 
dovolj, če ugotovimo da niso bili niti malo goreči, niti spo­
sobni za boj proti poganstvu. Omenja se še posebej, da niso 
prepovedovali poganskih daritev niti prešuštnih zakonov. Če 
pomislimo, da so morali smatrati za svojo najvažnejšo na­
logo, ne borbo za Kristusovo kraljestvo, pač pa pridobivanje 
velikašev za nemško politiko, tedaj nam ta očitek postane 
zelo verjeten,

NOVA POMLAD

Kako ne bi slovansko ljudstvo z veseljem pozdravilo 
nova misijonarja, ki sta se na prvi pogled odlično razlikovala 
od teh dotedanjim oznanjevalcev nemške in ne krščanske 
vere! Pa" čeprav sta bila mnogo strožja v svojih zahtevah. 
Posebno odločno sta namreč brata nastopala proti poganskim 
daritvam in breobzirno sta oznanjala svetost krščanskega za­
konskega življenja. “Vse te zmote in razvade sta iztrebila 
kakor trnje in sežigala v ognju svojih molitev.”

V vseh mladih krščanskih narodih se je krščanstvo mo­
ralo posebno dolgo boriti za spoštovanje krščanskega nauka 
o svetem zakonu. Med Slovani pa še toliko bolj, ker so jih 
v tem oziru nemški misijonarji bili zelo površno poučevali.
Iz dopisovanja panonskega kneza Koclja s papežem Janezom 
VIII. razvidimo, da so premožnejši in velikaši večkrat za­
vrgli svoje prejšnje žene in si vzeli druge.

Sveta brata sta pa bila v tej stvari neuklonljiva in sta 
Z vso odločnostjo zahtevala, da sc vsi brez razločka stanu, 
tako velikaši in bogataši, kakor preprosti in revnejši, strogo 
drže Jezusovega jasnega nauka o nerazdružljivosti zakona. 
Legenda obširno navaja svetopisemske izreke, ki sta jih v 
svojih dokazovanjih uporabljala, da sta utemeljevala svojo

De la reuniön de camaraderia en homenaje al P. Misionero
en Avellaneda,



Svetna duhovščina v Argentini
Za verski preporod je potrebno da pride en duhovnik na 

tisoč duš. Kako daleč smo v Argentini od tega, nam pove pri­
merjanje z nekaterimi državami na podlagi številk še pred 
vojnim izbruhom.

Številke povedo 1) koliko je kje katolikov. 2) koliko duhov­
nikov in 3) na koliko duš en dunovnik:

1) 2) 3)
Nizozemska 2.200.000 4.400 500
Kanada 4.400.000 6.000 730
Italija 41.100.000 52.000 792
Belgija 8.200.000 9.500 870
Severna Amerika 20.775.000 21.200 984
Nemčija 21.500.000 21.500 1.000
Argentina 13.000.000 1.554 8.365

Kot je razvidno manjka Argentini deset tisoč duhovnikov, 
da bi se normalno razvijalo dušno pastirstvo. Iz te Statistike so 
izvzeti redovni duhovniki iz raznih kongregacij, ki jih je seveda 
precej. Na splošno se bavijo z vzgojnim delom po svojih za­
vodih. zato jih ne vzamemo v račun za dušnopastirsko delo v 
župnijah. Zaradi razsežnosti dežele je videti mnogo naselj ki 
nimajo stalnega duhovnika. Komaj steče nova cesta, hitro na­
rastejo nova naselja ob njih. S tem se pojavi nov problem za 
duhovno oskrbo. Nekateri kraji so dobili velik razmah zaradi 
naraščajoče industrije, zato je nujna potreba ustanoviti nova 
verska središča. S zadovoljstvom vidimo, da se dvigajo nove 
cerkve, ne samo v Buenos Airesu, temveč tudi okrog velemesta. 
Pomanjkanje duhovščine se zdi nepremagljiva zapreka za večji 
in uspešnejši verski pokret med ljudstvom. Berisso, poleg La 
Plate, ima samo enega duhovnika, čeprav šteje 30.000 duš. De­
lavci so zaposleni večinoma v frigorifiku Armour (angleški) in 
Swift (sev. ameriški) in v petrolejski čistilnici YPF na En- 
senadi.

Še ena Statistika s pregledom po 22 škofijah Argentine. 
Navajamo zaporedoma število: 1) vernikov, 2) duhovnikov, 
3) na koliko vernikov pride en duhovnik:

1) 2) 3)
Buenos Aires 2.434.884 315 7.729
Cčrdoba 995.713 143 6.963
Salta 231.230 29 7.973
San Juan 232.236 32 7.288
Par and 780.598 100 7.805
La Plata 1.617.409 249 6.495
Santa Fe 602.258 116 5.191
Tucumdn 576.382 53 10.875
Santiago del Estero 522.632 432 16.332
Corrientes 721.028 52 13.865
Catamarca 158.755 39 4.070
Azul 609.807 52 11.725
Bahia Blanca 468.103 45 10.402
Jujuy 121.825 15 8.121
La Rioja 114.840 10 11.484
Mendoza 523.108 43 12.165
Mercedes 992.550 82 12.104
Rio Cuarto 285.511 21 13.595
Rosario 951.633 95 10.017

La R. K. Iluminata entre sus ninas el 17. de Diciembre.
Mladinski zbor s sestrami: Iluminata, Majda in Venceslava.
S* > >j ^!•/.€' J * V> *' •

San Luis 207.186 14 14.729
Viodma 210.350 8 26.293
Resistencia 383.202 9 42.574

Kakšna bo bodočnost? Bodimo opitmisti! Velik napredek v 
vzgoji mladine se je pokazal z obvezno uvedbo krščanskega 
nauka v šolah. V šestdesetih letih laicizacije se je pokazal 
polom šole brez Boga. Indiferentna šola je samo poučevala, ni 
pa vzgajala. Imeli smo dobro izučene ljudi; v verskem oziru je 
vladala med izobraženstvom sramotna nevednost. Tako ni mo­
glo iti naprej. Mladina je rastla prav po živalsko, brez moral­
nih nagibov in načel. Pred enim letom se je končno napravil 
preobrat, ki bo moralno povzdignil celo deželo. Božja pre­
vidnost je dala priložnost tedanjemu ministru prosvete, slo­
večemu katoliškemu pisatelju, Hugo Wastu, da je skupno s 
tedanjo vlado popravil polstoletni pregrešek. Z dekretom se je 
povrnilo Bogu kar je božjega, namreč mladino. S tem se je 
spolnila dolga želja zavednih državljanov in dalo zadoščenje 
katoliškemu narodu. Lansko leto se je poučeval verouk v vseh 
liudskih šolah in v prvih dveh letnikih srednjih šol, kamor spa­
dajo tako zvane nacionalne, trgovske, industrijske šole in 
normalka (učiteljišče). Prihodnje leto bo vpeljan ta predmet 
v tretii letnik srednjih šol in se tako dopolnjeval vsako leto 
naprej.

Tavnost je sprejela ta dekret z zadoščenjem, ker se drugo­
vercem zagotavlja verska strpnost. Statistika zabeležuje cel 
nlehiorit dijaštva za verski pouk. Ker ni dovolj duhovnikov je 
nriskočilo na pomoč mnogo odličnih lajikov, ki poučujejo 
verouk nod cerkvenim vodstvom. Samo v enem izmed največjih 
zavodov v Buenos Airesu, ki ima tri tisoč dijakov poučuje 
verouk 9.7 laiikov pod vodstvom enega duhovnika: tristo judov 
so nustili pri miru.

Verska nreporoditev bo prinesla svojo žetev glede duhov- 
skih uoklicev. ki že polnijo semenišča. Veliko zaslugo pri tem 
ima Kat. akcija, ki vzbuja idealizem med mladino. Bog blago­
slavlja vro deželo, ker se je pokazalo darežljiva pri obeh 
evharističnih kongresih leta 1934 in leta 1944. Dal Bog. da se 
kmalu uresniči čim bolj očitno očenaševa prošnja: "Pridi k 
na--, tvojo kraljestvo."

Vladimir Zmet

Zahtevo za čistost družinskega življenja 
prešuštvovanju in zakonolomstvu.

Iz virov, ki so nam na razpolago, se 
čisto novo življenje, ki se je začelo za

proti nečistovanju, SLOVENSKI UST

je moral radi pre­
velike podražitve 
upeljati spremembo 
in bo izhajal odslej 
2 krat na mesec na 
8 straneh. Naročni­
na 5.— $ letno.

Zavedajte se, da 
je častna dolžnost 
vseh rojakov, da 
vzdržimo naš list.

VSA STAVBENA DELA
Dovodne in odvodne inštalacije 

izvršuje

Luis Daneu
PERU 832 U. T. 34 - 3406

zdi, kakor da veje 
moravsko ljudstvo, 

kakor da jc za ta slovanski narod napočila nova pomlad. 
Cirilova legenda na svoj značilni, preprosti način pripo­
veduje, da so sc uresničile besede preroka Izaija (35, 5-8): 

In odprla so se ušesa gluhih, da so slišali besede svetega 
pisma, in razvezal sc je jezik nemih.’’ — “In Bog se je tega 
veselil, hudobni duh pa je bil osramočen.”
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Bojo el Sol Libre
SEPTIMO CAPITULO
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Los caballos yacian sobre el pasto, como si estuvieran 
sin vida. Los cubria una capa de polvo gris. Por los flancos 
se deslizaban aqui y alla gotas de sudor quc sc mezclaban 
con la tierra en sucio barro. Los animales, seleccionados, 
respiraban fatigosamente. Si no fueran de buena raza no 
habrian podido resistir la forzada carrera a la cual los ha- 
Han obligado los profugos Iztok y sus eslovenos.

Caia un rocio crcpuscular. Hacia el occidente, el rio 
Tonzus susurraba en su vallc; hacia el norte, se agitaban las 
copas de los arboles en las laderas del Hema.

“jEstamos salvados, gracias a Perun!”
Asi dijo Iztok cuando se desbrochö el yelmo y lo dejo 

sobre la hierba.
“Solo las alas de los halcones nos habrian alcanzado 

y solo el delfin habria llegado a nado hasta nosotros por 
sobre las olas del mar; como los Bizantinos no son ni halco­
nes ni delfines, podemos descansar tranquilamentfc esta 
noche.”

El viejo esloveno, el de la čara cortada, arrojö al suelo 
el pesado escudo y se acosto junto a el sobre la vcrdc ribera.

Los jovenes soldados prepararon el fuego y se ocupaton 
de la cena. Epafrodit no habia olvidado que los fugitivos 
sentirian hambre. Las grandes bolsas de cuero, junto a las 
sillas, estaban llcnas de čarne y en las botas de cuero se 
movia el mejor vino.

Radovan, arrastrando el escudo por la correa, se acer- 
co a Iztok, que se apoyaha sobre unas plantas de hclecho, 
junto al crepitante fuego. Iztok son rio al anciano.

“jTe arrastras como un pato, padrecito!”
Radovan sol to la correa y el escudo cayo ruidosamente 

tras el arbusto.
Asi me pagas por habe rte salvado! jDesagradecido!” 

“Vamos, Radovan, no te enojes. j Agradecc a los dioscs 
por tu cabalgadura! ;Nunca cabalgaste un caballo mejor!” 

“A ti te agradezco esta cabalgata de pcrros. Las patas 
sc arrastran como si estuvieran borrachas. En cambio mi 
garganta estä seča y vacia como el camino por el cual ve- 
nimos.”

“j No te enojes! Ya sabes que si el lobo esta en la aldea 
no descansan los perros.”

“jEs claro! A tu lengua no le duelen lös pies.” 
“Acuestate aqui, descansa, es mejor que te mucstrcs 

de huen humor y nos cantes un poco.”
“iCanta, canta! Ahora todavia te burlas de mi, des- 

pues de haberte roto las cadenas. j Es claro! jTe es facil cazar 
viboras con mi mano! No tienes en ti tanta sabiduria como 
para saber que si la gallina no come, tampoco canta.”

Radovan tiraba furiosamente sus barbas y les sacudia el 
polvo, que mezclado con el sudor, se habia asentado en la 
larga madeja.

“iVamos, jovenes, den dc cenar a Radovan!”
Un soldado abrio una bolsa ante el anciano y saco de 

ella un trozo de čarne asada y fria.
“iLa bota!”, murmuro Radovan.
Cuando se la ofrecieron, la torno con las cansadas ma- 

nos y tosio.
“iQue seča tengo la garganta! Y ahora correran estas 

nobles gotas de Epafrodit por un camino feo y desierto.
; Es una lastima!”

Bebid de una vez mas de la mitad y descanso.
“i Epafrodit, ojala vieras, como te quiero!”
Volviö a beber y esta vez arrojö la bota vacia sobre la 

hierba.

Iztok!”, eomenzo con una voz alegre. “Si yo no ca- 
minara con mi inteligencia por el mundo, j que habria sido e 
ti, cabrito desmedrado!”

“Eso te lo debera agradecer toda la raza eslovena.
“jPara las migaš de la gratitud se necesita una canasta 

terriblcmente pequena! Sin embargo, si tu agradecimiento cs 
tan grande en tu corazon. como en tu lengua, me sentiie 
contento. Espero que alguna vez arreglaras a esc calavcra Tu­
nus, si antes no se lo envio yo mismo a Morana por agita-
dor. Porque poco, bien poco falto la ultima vez

Los fugitivos miraron una vez a Radovan, otra a Izto 
y luego. curiosos, escucharon al mušico.

“Habia, padrecito!”, gritaron todos ji una. “Eso esta 
interesante /Tü habnas mucrto a Tunus?

“jYo, si, yo, Radovan!”
“iCuenta!”, insistiö Iztok.
“Fue la ultima vez, cuando lleve a los tuyos tus salu-

dos, desde Bizancio.”
“De mi hogar, de mi hermana Liubiniza, de mi padre 

Svarun, no me contaste nada todavia. jNo estä bien!”
“iOue no estä bien? Hijito, ;quc čada pastor vuelva sus 

ovejas al redil! ;Me preguntaste algo? /Por tu padre, por tu 
hermana? j Nada! La ultima gota de amor hacia los tuyos 
se la tragö esa hermosa cortesana, esa blanda comadreja. /De 
esa mujer nacerän para los eslovenos Svarunes, lobos y to- 
ros? ;Que? jSerän corderos, y hasta estos invälidos.”

“j Radovän, no calumnies a Irene! ;Calla! ’
Iztok se estremeciö excitado. Sus ojos relampagueaban. 

Radovän no levantö la cabcza. Solo mirö de soslayo, pero viö 
bastante. Disimulö; tomö otra bota de vino, bebiö y pro- 
siguiö:

“Cuando en tu casa le di je a tu viejo padre que vives, 
que estäs perfectamente en Bizancio, el anciano reviviö co­
mo si hubiera bebido de este vino. Cuando llegue al castillo, 
yacia sobre la hierba, hecho un ovillo, y se quejaba en un 
dolor mortal.”

“/Enfermo?”, pregunto räpidamente Iztok.
No, enfermo no, triste; una tristeza mortal a causa de 

la guerra entre hermanos. A su lado, arrodillados, lo conso- 
laban Velegost y Bojan. En esos momentos habian vuelto con 
una mala nueva: los antos, especialmente los jefes Lobo y 
Villenes, no qucrian la paz.”

Todos los soldados enarcaron las cejäs y escucharon al 
serio Radovän.

“Lobo y Villenes. jCiegos!”
“jEnceguecidos, deslumhrados por Tunus!”
‘VEstäs seguro?”
“Me lo conto un anciano anto, quc se apartö del dcrra- 

mamiento de sangre de isus hermanos y se enterrö como un 
lobo en los montes, afligido. Y tambien me lo dijo Svarun, 
que Tunus iristigaba a la guerra Lobo y Villenes; Liubiniza, 
en cambio, me explicö que Tunus la cortejaba a clla, jem- 
bustero!”

“/Cortejaba a Liubiniza? /El huno, Tunus? jMientes, 
Radovän!”

“jOjalä mintiera, Iztok! Cuando llegue al castillo, en­
contre todavia sobre la mesa el jarro roto que Tunus arro- 
jara en su ira. Liubiniza todavia temblaba del terror que le 
habia infundido ese charlatän maloliente.”

“;Si lo enconträramos! jNo sc me escaparä!”
“Como lo encontre yo y como, desgraciadamente, sc me 

escapc.”
“jSi no escapö Radovän a el!” murmurö el viejo eslo­

veno; eso no lo oyö eiertamente el juglar, porque no qufcria.
“Lo encontre cuando bajaba como el viento del castillo, 

donde Liubiniza ofreciö a su nariz un ascua encendida en vez 
quc un heso. Vi su manto rojo en la llanura cerca del čas­
tilk), yo me aparte. Espera, pense, ahora rccordaräs cuändo 
perseguiste a Radovän. Galopaba räpidamente, su cabeza 
colgaba sobre el cuello del caballo, toda triste y sonolienta.
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Tema los ojos cerrados, lo vi perfectamcnte. Promcti' sacri' 
ficios a los dioses, encurve la espalda y di' un salto fuera 
de mi escondite. Estaba tan cerca que lo habria podido tomar 
por el manto. Quise asir el cuchillu de mi cintura, — j por 
los demonios!, no habia cuchillo. Lo habia perdido. jY asi 
escapo de la muerte, cmbustero!'’

‘jBebe, Radovan! jBien lo contaste!"
"Todavia mejor lo habria hecho; pero, si no tenia cu- 

chillo, ,do iba a golpear con el arpa en la cabeza? Mas vale 
una cuerda que toda su calabaza. Pero todavia nos cncoiv 
traremos, todavia, y entonces. .

El mušico agitč el puiio y volvio a torbar la bota.
Los soldatos rompieron en una alegre risa. Radovan les 

dirigiö una mirada desafiante, sc alejo del fuego y se tirö al 
altu pasto.

“jRianse, cabezas locas! jTodavi.i no me conocen!”
Se acercö una bolsa vacia y se la coloco bajo la cabeza. 
“jA dormir!”, ordeno Iztok. “La guardia de los caballos 

que se cambie čada dos horas, para que al guardian no lo 
venza el sueno, porque estais cansados. jCuando comience 
a clarcar iremos del otro lado del Hema!”

Los soldados desparramaron las aseuas para apagar el 
fuego. Unos ininutos despues todos dormian profundamente.

Tambien Iztok deseaba dormir. Sentia en sus huesos un 
gran cansancio. Apenas ahora se daba cuenta de edmo lo 
habia abatido la celda. Cerro los ojos y cubrio su/ čara con 
la frazada del caballo. Mil pensamientos bullian en su ca- 
beza. Hubiera querido olvidarlo todo, para puder descansar 
antes de iniciar el largo camino. jlnütil! Respiraba el per' 
fume de nardos de la rica manta. Asi estaba perfumada 
su habitaeiön aquella noche en que se encontrara con Irene.

Se apodero de el toda la nostalgia de esa noche, en 
que condujo a su amada desde el barco, al jardin de Epa- 
trodit. En las tinieblas, bajo la manta, viö sus oscuros ojos, 
sobre las mejiilas sintič la caricia de sus cabellos de seda. 
Su alma estaba sentada en la embarcacion en la que la 
acompanö hasta el palacio imperial. Sobre ellos el cielo, en 
los corazones un solo deseo, el silencio en los labios, pues so- 
braban las palabras en medio de tanta felicidad... En eso 
una lucha por ella, el asalto en el jardin, la terrible celda, 
ahora sin ella.... ^Dondc estas, Irene?

Salvada”, le haba dicho Epafrodit. ^Salvada? ^De 
Azbad.' ^De Teodora? Tal vez salvada de el mismo y no 
para el. La vida sin ella le era muerte; el dia sin pensar en 
ella, noche vacia; todos los triunfos, juegos sin valor si no 
podia ofrecerle a ella sus laureles. “Irene, ^donde vives? 
čPalpita tu corazdn tras el mio?” 

i Por Cristo, la abrazaras!”
Tambieii eso se lo habia dicho Epafrodit. “,;La abrazare? 

i uando? jDios la guarda! Vagamente, Iztok recordo lo 
quc Irene lehabia ensenado del Evangelio. Recordo al Cristo 
crucificado al cual ella rezaba. Le habia dicho: crce en la 
veidad y su amor te llenara el corazdn.

Ltok sintio una leve esperanza; a lo lejos, en Oriente, 
comenzo a aclarar, los resplandores tocaron silenciosos las 
ciipas de loS firboles y llenaron su alma con las santas pala- 

ms. Todo lo quc pidrlis en mi nombrc se os concedera.” 
os laoios del harbard comenzaron a moverse, buscaban 

Palabras, bullia en su espiritu: “Dame a ella, a Irene, solo 
a clla,^ santa, pura, por Cristo, su Senor.”

Como un dulce mareo, lo vencid el sueno; se cerraron 
, P*upa os, l,i luz nacid de la noche y de la luz surgio 
rene, con las manos extendidas hacia dl y lo llamd: “jVcn,
11 uueno, heroe de hdroes!”

d,.:n LitS CStr?llas,8e aPagaron en la fresca manana. El guar- 
dh,,! CSpert0 ? los «’^ados. Inmediatamente ensillaron los 
cit ‘el ‘ pastizal dcscansaclos’ relinchaban alegremente y pacian

<.No oyeron nada -durante la noche?”, inquirio Iztok.

Iztok, ordeno ir hacia el vallc . . .

“Nada, “magister peditum”, le comunico el esloveno 
mas anciano a quien le habia tocado la guardia del amanecer. 

L; No sc oyo galope de. caballos?”
“jSusurraha el rio; el camino estaba desierto!”

- “jContinucmos nuestro camino sin perdida de tiempo! 
Esta noche acamparemos al otro lado del Hema y alh' ya esta- 
remos libres de cüalquier persecucidn.”

En medio de la angustia del peligro, los soldados se 
desayunaron a pic. Solo el escudo de Radovan estaba toda' 
via tras el arbusto donde lo habia dejado la noche anterior. 
Solo el, roncaba sobre la bolsa.

“i Radovan!”
Iztok le sacudio los hombros.
El juglar gritd, levanto ambas manos y salio de debajo 

de la ropa de lana con la cual se habia envuelto hasta la 
cabeza. 
cabeza.

Se sento en el suelo, se desperezd y miro temeroso a 
los soldados.

j No esta ; demonio!” maldijo en bizantino.
Los soldados se rieron.
“iQuien no esta?”
jTunus! jLo alcance, lo asi por el cuello, pero se esca' 

po, cmbustero! j Ni en suenos no descansa el hombre!”
j Padrecito, nosotros nos vamos! j Preparate ripido y 

monta el caballo!”
Radovan sc levanto sobre sus rodillas, se apoyo con los 

punos sobre la tierra y sc fue levantando poco a poco. 
“jPor Morana, no tengo pies!”

.Iztok le ofrccid una bota lična.
“iSi esto no me rcvivc, vuelvo a acostarme, ustedes 

continuen vuestro camino sin mi!”
Apurd en ayunas, el fuertc vino griego, hasta acabar 

con la. bota. Se relamid los bigotes y dijo:
“i Epafrodit, solo tu amor cs verdadero! Que los dio' 

ses_acompanen a i y a tu vino. ^Por quč te fuiste de Bizan- 
cio. Envejecere de pena, porque no te encontrare mas a ti 
ni a tv vino. ^Tienen todavia algo?”

Diez grandes barriles, padrecito.”
Entonces me irč con ustedes y les mostrare el viejo 

camino para atravesar el Hema. Si no me habria acostado y 
seguiria durmiendo.”

“<A esperar a Tunus?”
Asi le dijo el soldado quc sostenia su escudo, de pic 

delante de el y esperaba para colocarsclo sobre el pecho 
“i Not i No quiero volver a tener jamas un escudo sobre 

mia hXiesos. No soy tortuga. Me lastimaron hasta hacer san- 
grar estas costillas de acero.”

Iztok ordeno a los soldados atar el escudo a la silla 
dos de ellos ayudaron a Radovan a montar.

El lucern del alba todavia titilaba en el cielo, cuando los 
tugitivos jinetearon sus caballos por la vieja calle romana
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que uma el territorio del Danubio con el Mar Negro. Estaba 
abandonada. Las inundaciones y los inviernos la habian des- 
hecho, de manera que los profugos debieron en muchas par- 
tes bajar de los caballos, para abrir senderos entre rajaduras 
y hoyos. Muchas veces los soldados desmontaban y condu- 
cian a sus caballos por las riendas. Los hermosos animales, 
que solo conocian caminos parejos y valles llanos, temblaban 
en el camino peligroso.

Agonizaba el dia cuando llegaron a las laderas septeiv 
trionales del Hema. Cuando anochecio, Iztok ordeno ir hacia 
el valle. El camino era mejor. Pero no podian montaf. Lle- 
vaban sus cabalgaduras por las bridas. Todos se arrepentian 
de no haber elegido el nuevo camino comercial. Si los per 
seguidores habian salido de la ciudad por el camino bueno, 
los podian alcanzar y atacar de ese lado del Hema.

Por eso debian bajar al valle, a buscar un pastizal dom 
de pacer a los caballos, pasar la noche y al dia siguiente con- 
tinuar prestamente.

Encontraron una quebrada donde crecia yerba alta. Alli 
acamparon, cenaron y se acostaron, sin prender fuego. Iztok 
distribuyo tres guardias sobre el valle.

Paso la noche. No habia senal de los pcrseguidores. En 
los alrededores todo era silencioso y desierto. Diligentemcnte 
se dirigieren al norte y a la noche alcanzaron el camino 
bueno, por el cual alguna vez habian ido Radovan e Iztok. 
Encontraron a un pequeno grupo de Tracios. Supieron que 
no habia soldados de Bizancio, por eso siguieron tranquila- 
mente.

Se cerrö la noche. Los caballos se habian cansado y se 
encabritaban. Los soldados esperaban la orden de Iztok de 
detenerse y buscar un lugar para pasar la noche. Pero su 
condyctor cabalgaba unos pasos delante de ellos y hablaba 
a mediavoz con Radovan.

QAqui?” preguntö Iztok al juglar y le senalo unas for- 
tificaciones construidas sobre una colina baja, cerca del ca­
mino.

“jTodavia no! Antes de Hilbudi habitaban aqui lös 
eslovenos, que cultivaban todo un mar de lino. Por eso este 
valle se Hama Preudica — Rueca —

QAhora no hay mas eslovenos en los alrededores?1’ 
"Hilbudi los arrojd a todos hacia el Danubio, los que 

quedaron vivos de su espada."
Iztok callö y prometio en su corazön a los dioses que 

recuperaria todo lo que el Bizantino les habia arrancado.
QEstamos todavia lejos de las fortificaciones de Negra, 

donde estä la guarnicion?”
“No debe estar tan lejos como para que en esc tiempo 

no pueda tranquilamente cenar. Ya deberiamos ver su luz.” 
QDices que pemoctaste en Negra cuando volvište a 

Bizancio?”
“Pernocte alli, y muy bien. Esa centuria no soporta ni 

sed ni hambre.”
QCuantos soldados crees que hay? En Bizancio se conocen 

las fortificaciones, tambien oi el nombrc del oficiai. Pero nadie 
se interesa mucho por ellas”.

Son los restos de las fuerzaS de Hilbudi. Mezela de gue- 
rreros salvajes: alanos, hčrules, hunos, avaros y frisones, todos 
juntos. Tienen la obligacion de cuidar a los comcrciantcs bizan- 
tinos. Pero muchas veces es mas peligroso ir con ellos que sin 
ellos.”

QAsaltantes entonces?”
“Medio soldados, medio asaltantes.”
“iCuantos hay? <;Que piensas?”
“Cincuenta seguros, j mas bien masi"
Iztok volviö a callar y obligö a caminar al caballo que con 

la cabeza gacha, apenas si podia dar unos pasos cortos, ven- 
ciendo al cansancio.

“iLuz!”, exclamö Radovan.
Iztok levanto la cabeza. Hacia adelante, en la llanura, bri- 

llaba una luz roja.

QLa fortaleza?"1
“jSi! Esta es Negra. Ahora podemos dar vuelta a la iz- 

quierda, tras la fortaleza. jAlli no hay peligro!”
Iztok detuvo al caballo y esperö a los soldados.
Algunos se adormecian sobre los caballos.

“jHermanos!”, les hablö Iztok.
Todos tiraron de las riendas, los caballos rodearon al con- 

duetor,
“,;Ven la luz?”
“La vemos.”
“Es la fortificacion Negra, asiento de Bizantinos.” 
QNegra?”, repitio el viejo esloveno.
“Debes conocer la fortaleza, puesto que te asombraste.” 
“No la cgnozco a ella sino a su oficiai. Era el ver- 

dugo de los soldados, por eso lo enviaron a cofnandar a los 
asaltantes."

QNos apartamos de ellos? ^La guarnicion es mas fuerte 
que nosotros?"

Silencio.
“Ataquemos”, susurro el viejo esloveno.
“En ella hay muchas armas. Nos vendrian bien. Tam- 

poco les faltan caballos.”
“j Ataquemos!", gritaron al unisono.
“jCabrones! j Que Morana os toque!” Se oyo al cnojado 

Radovan, que atendia desde fuera del circulo.
“jAtaqucn nomäs! Que los dioses os arranquen los ca- 

bel los por lo imprudentes. Yo quisiera todavia unos anos 
cantar pot el mundo, por eso os saludo."

Diö vuelta al caballo y desaparecio del camino hacij el 
callado pasto y se perdio en la noche.

, Iztok prepara una emboseada para sorprender a la 
guarnicion. Ceraron los caballos, los cascos resonaron sobre 
las piedras y pasaron a la, carrera delante de la fortificacion.

Las antorchas!”, gritö Iztok al guardian en voz alta. 
Toda la guarnicion reviviö. Ardieron las antorchas, la guar­
nicion brillo en dorados yelmos y plateados escudos. El hal- 
con dorado sobre el pecho de Iztok luciö maravillosamente. 
Hoda la armada guarnicion saludo en el patio al “magister 
peditum”. El oficiai se inclinö y torno su caballo de las 
bridas como un humilde servidor.

jbalteadores! jSiervos e hijos de Bizancio! j Ha termi- 
nado vuestro trabajo! j De esto se aduena el esloveno!”

Iztok- atronö sobre el grupo esloveno y saco su espada. 
Momentaneamente el oficiai no entendiö lo sucedido; 

pero era un soldado de experiencia y no perdio tiempo ni 
se confundid, sabia distinguir entre la manera de hablar de 
un amigo de la de un enemigo.

j Las lanzas! , gritd, asio čl la primera y amenazo a 
I-tok con su punta. Pero todavia no habia aleanzado a arre- 
meter con ella cuando el viejo esloveno se arrojö sobre el con 
la, espada y lo hizo caer en un charco de sangre. Pero la 

' caida del comandante no disperso a la guarnicion. La enar- 
deeiö., Dicz caballos se arrojaron contra los eslovenos. Co- 
menzo la pelea, hombre contra hombre, espada contra lanza. 
Los fuertes escudos apretaron a la guarnicion contra la pared. 
Las lanzas relampagueahan sobre las cabezas de los soldados- 
ningün esloveno estaba ya a caballo, solo Iztok lo montaba’ 
Su espada cortaba el camino de čada profugo. Todo el pa- 
voroso terror de las culpas bizantinas se apodero de el de 
tal manera que mataba sin piedad. Cayeron muchos de los 
de la fortaleza; pero una buena tercera parte apoyö la espal- 
da contra l.t pared y arremetič sus lanzas hacia adelante con 
a mtencion de anular a los eslovenos. Iztok observo como 

los jefes atacados gritaban ordenando saltar con sus lanzas 
No penso ni un segundo. Habia llegado el momento decisivo 
para la victoria. En un salto salvaje condujo a su magnifico 
corccl contra las lanzas. Quince de ellas se hundieron en el 
cuerpo del ammal, pero tambičn quince soldados quedaron 
desarmados. Los eslovenos se lanzaron al ataque; pasaron 
unos segundos, se oyeron unos gritos, se produjeron unos 
ternbles golpes y no hubo mas guarnicion.



OPAZOVALEC
GLASOVI OD DOMA

Pred 15 meseci je šel cel plaz pisem 
po Rdečem Križu v domovino. Nekaj 
časa ni bilo nobenega glasu, sedaj so 
pa vendarle začeli prihajati odgovori iz 
katerih zvemo nekatere tolažilne novi­
ce.

Naš urednik, g. Hladnik, je pisal do­
mov po R. Križu 19. okt. 1943. Pismo je 
prijadralo v Švico na centralni urad 16. 
marca 1944; v Ljubljani je bilo 8. avg. 
na dom v Rovtah je prišlo 17. avg. in ' 
je bilo tisti dan odgovorjeno ter odpo­
tovalo iz Ljubljane 4. sept. V Buenos Ai­
res je prišlo 12. jan. 1945. Ljubljanski 
pečat nosi “Slovenski rdeči križ" tudi 
v nemškem besedilu, Ljubljana je pa sa­
mo po slovensko.

Pismo pravi takole: Jaz sem še v Rov­
tah (odgovor je nemški in zato so se obr­
nili na župnika, ki jeodgovoril na pismo). 
Tvoja mati in Francelj sta mrtva. Dru­
gim sorodnikom sorazmerno dobro. Vsi 
doma. Nace je oficir.... Jože."

Raztolmačeno vse to pove marsikaj: 
Najprej to, da je še mnogo ljudi živih, 
če od tako velike družine kot je Hlad­
nikova, ni zginil noben drugi kot oni, za 
katere se je že preje zvedelo. Nadalje: 
so vsi doma, razen Naceta, ki je naj­
mlajši brat ki je star 23 let in ima gim­
nazijo. Take fante so prisilno pobrali v 
“prostovoljce"... Kakor imajo še v Roš- 
tah župnika (Jože Zalokar), tako so še 
marsikje duhovniki na svojih mestih (se­
veda v krajih, koder so preje gospoda­
rili Italijani, kajti po Štajerskem vemo, 
da so izgnali Nemci vse slovenske du­
hovnike že v začetku).

Pismo nam pove tudi to, da rdeči križ 
posluje v Sloveniji in seže celo do zad­
nje hribovske vasi, rabi pa več kot teden 
dni za pot, za katero je preje redna po­
šta rabila 6 ur.

IZ LJUBLJANE
je dobila pismo sestra Iluminata, preje 
prednica na Paternalu, sedaj v Montevi- 
deju. Po 15 meescih je prišel odgovor s 
tolažljivo vestjo: Da so še vsi živi in
zdravi, da je ena sestra (že več let uči­
teljica) dobila dekret nastavitve za Ore­
hovico na Dolenjskem, pri Šent Jerneju. 
Da je najmlajša sestra napravila učitelj­
sko maturo.

Vse to pomeni, da v Ljubljani sred­
nje šole še delajo in da tudi v pode­
želju se še vrši pouk po šolah.

IZ NOVEGA MESTA 
je dobil glas Tone Glavič, doma iz Šmi­
hela pri Žužemberku, da naj sporoči 
svoje vesti v Toplice. Pečat je “Jugoslo­
vanski rdeči križ". Domnevamo, da je 
žužemberški okraj večinoma v rokah 
partizanov in zato je šele v bližini No­
vega mesta, koder dela rdeči križ.

IZ MORAVČ
Antonija Šuštar (Euclid O.) je dobila 

pismo od svoje sestre iz Velike vasi pri 
Moravčah. Pismo je bilo oddano 11. ju­
nija:

Po dolgem času Ti zopet pošiljam sto­
tero pozdravov s željo, da bi vas to 
pismo našlo vse pri najboljšem zdravju 
in veselju. Sporočamo vam, da smo še 
vsi živi, to se pravi vse sestre in brat.

Kako bo pa naprej, pa ne vem. Upamo, 
da bo kmalu boljše. Sam Bog in Marija 
naj nam pomagata v naših stiskah.

Gotovo tam kaj čitate, kaj vse je tu­
kaj. Lahko bi napisala celo knjigo o 
tem, pa nimam časa. Prav zdaj imam 
priliko, da oddam to pismo, zato moram 
hiteti.

Lahko si mislite, da tudi mi komaj ča­
kamo kake besede od vas. Saj vedno 
mislimo na vas in se pogovarjamo, kako 
je kaj z vami, če ste zdravi in kako vam 
gre. Bom pa še drugič kaj pisala, če 
bom imela priliko, da pismo oddam.

Sprejmite od vse naše družine mno­
go pozdravov vsi skupaj. Pozdravljam 
tudi Travnovega Toneta in vso družino, 
ter vse naše vaščane, ki so tam in še 
posebej Elkota in Živkota. Tvoja sestra 
Angela.

Mary Grili, je dobila od svoje sestre 
Angele iz Velike vasi št. 18 pri Morav­
čah pismo, ki je datirano 4. junija 1944. 
Pismo se glasi:

"Draga sestra in brat! Solze mi od ve­
selja zalivajo oči, ko si predstavljam, da 
bosta čitala te vrstice. Sprejmite gorke 
poljube mamice. V molitev pa priporo­
čam ata in Franclja. Franc je umrl v ta­
borišču kot mučenik brez leve roke.

To je vse, kar morem zaenkrat pisati. 
Sprejmite vsi skupaj najlepše pozdrave 
od nas vseh in prosimo vas, da nam kaj 
pišete, kakor hitro vam bo mogoče. 
Sprejmite pozdrave tudi od Ludvika in 
Cirila, od Johance in moža Franceta, od 
Pepce in Tince. Tvoja sestra. — Angela.

El 25 de febrero se cumplird un ano del 
(allecimiento de la inolvidable j- Irene 
Jekše. Se oirecerä la misa el mismo dia 
a las 10 h en- Avda. del Čampo 1653.

BOLAN LEŽI STANKO CERNATIČ 
iz Ozljana, star 38 let. Zelo bo hvaležen 
znancem, ki ga pojdete obiskati v bol­
nico "Colonia" v Ituzaingč F.C.O.

BREZOVICA
Cleveland, O. — John Alič je potom 

Rdečega križa vprašal glede svojcev v 
NOTRANJIH GORICAH pri Brezovici, hiš. 
št. 27. Zdaj jedobil odgovor, da sta mati 
in oče še živa, po pol brat Franc Doli­
nar jepa umrl 10. sept. 1943.

MED SLOVENSKIMI VOJNIMI UJETNIKI
Iz Washingtona je dobila pismo od 

sestre g. Anica Kogoj, ki sporoča, da je 
šla obiskati vojne vjetnike, katerih je 
več tisoč tam blizu. Iz domačega kraja 
ni dobila nikogar, pač pa nekoga od 
Idrije, kateri tiste kraje pozna. Veliko pa 
je fantov od Gorice in od Trsta, kateri 
se v taboru vsi prav dobro počutijo.

IZ MISIJONSKE PRIREDITVE
7. jan. se je vršila prireditev v prid 

č. g. misijonarja Mirkota Rijavec v sa­
lonu Don Bosco. Dan ni bil posebno pri­
meren za tako stvar, ker se ljudje boje 
dvoran. Pa če bi vedeli, kako prijetno 
hladna je bila dvorana, bi gotovo prihi­
telo mnogo več ljudi. Tako se je zbralo 
le kakih 250 oseb.

Prav živahen je bil program prekras­
nih deklamacij in petja. Naš mladinski 
zbor je nastopil z dvemi božičnimi. Prire­
ditev pa je zaključil s prelepim “Adios 
del misionero".

Prav lepo so zapele tudi gospodične 
od Sv. Roze.

Pozornost vseh ie bila seveda koncen­
trirana v nastopu č. g. misijonarja, ki je 
v prijetnem kramljanju povedal premno­
ge zanimivosti in težave dela in življe­
nja v misijonu, sredi vsakršnih nevar­
nosti, a sredi prekrasne dežele, katera 
bi v resnici lahko postala "Nova Slo­
venija", seveda po nekaj letih napor­
nega dela sredi bohotnega pragozda, 
kjer klima nudi človeku vse pogoje pro­
duktivnega gospodarstva, kadar bo pri 
šla kaka cesta do tistih krajev, kamor 
je danes treba potovati peš in na muli 12

Namen prireditve je bil, da se zbere 
kaj za pomoč misijona. Gospodični Da­
rinka Cotičova in Vida Čebronova sta 
imeli na skrbi vstopnino in sta bili pri­
ča plemenite darežljivosti obiskovalcev, 
ki so bili večinoma Slovenci. 93 pesov 
sta zbrali samo z vstopnino.

Gospa Cotičeva je imela na skrbi do­
bitke za srečkanje. Kar hitro so izvršile 
prodajo naše mladenke. Saj je vsak že­
lel kaj doprinesti za tako lepo apostol­
sko delo in tudi lepi dobitki so mikali. 
Štiri izvrstne potice, dar naših plemeni­
tih gospodinj, krasen misal, križ. Srce Je­
zusovo rožni venec in še drugi dobitki, 
so tudi s svojo vrednostjo priganjali in 
je tako srečkanje dalo 153 $ čistega do­
bička.

Posebnost dneva je bil “cimet" (ca- 
nela). Gospod misijonar je namreč pri­
nesel s seboj iz Macasa, iz misijonskega 
nasada, nekaj te dišave, katera je šla 
ta dan v prodajo v malih zavojčkih. S 
tistim se je tudi precej nabralo. Poleg 
tega pa je prejel g. misijonar tudi razne 
darove v roke, tako, da je bilo skupno 
nabranega 375 $.

Ob zaključku se je g. misijonar toplo 
zahvalil vsem, kateri so se za prireditev 
potrudili in ki so tako velikodušno po­
kazali svojo ljubezen do misijona in do 
apostolskega dela.

Kdor bi želel dobiti originalno kanelo 
iz Macasa, naj se obrne na g. Hladnika. 
S svojim prispevkom bo tako lahko pri­
pomogel za misijon.

IZ BEGUNSKEGA TABORA V EGIPTU 
je dobil g. kaplan Hladnik tole pismo:

Rekli bodete: Kje je dobil naslov ta

Sacaron a Iztok de debajo del animal muerto. Se le- 
vanto, movib los brazos, estiro las piernas. Sangraba su muslo 
izquierdo. Pero. era una herida pequena. 

i Fucron bravos soldados!”
Estas fueron las primeras palabras que pronuncio Iztok.
Luego avivaron el fuego, que se apagaba y revisaron las 

jierdidas. Habian caido dos eslovenos, tres estaban heridos y

habian perdido trece caballos.
“Lleven los cuerpos a un pozo y cubranlos. Tales tnu- 

rreros no deben ser comidos por los halcones.”
Cuando los soldados terminaron su trabajo, ccrraron las 

puertas de la fortaleza, se dispersaron por las despensas y los 
sotanos y celebraron el triunfo hasta la maiiana temprano.

Traduccion de DARINKA ČEHOVIN.



človek. — Slučajno v Koledarju "Mo­
horjeve družbe".

Vojna vihra me je vrgla v internacijo 
že 3 leta; uničila vse premoženje (imel 
sem lopo trgovino); ločila me od druži­
ne. Midva sva v daljnem sorodstvu; Mo­
ja mati je bila Plešnarjeva Kristina iz 
Ravnika. Ženka moja je pa tudi hči 
Plešnarjeve Johane, toraj sestrična.

Včasih mi je Anica pripovedovala da 
je bila v Šent Vidu pri stricu Hladniku 
Janezu dekanu Šentviške iare. Vedno 
nama je voščil praznike na karti s sliko 
znamenitega oltarja na Muljavi. Kot de- 
kl6 je bila na oddihu pri njemu po pre­
stani bolezni.

Naša Slovenija trpi, krvavi, a ne za­
stonj. Veliko je že osvobojene. Upajmo, 
da bo kmalu napočil čas svobode. Po­
zidali bomo domove, obdelali njive, le 
življenja talcev in hrabrih vojakov bo­
mo teško pogrešali.

Tudi jaz bi bil med vojaki, pa žal sem 
bil teško bolan. Sedaj se mi zdravje ko­
rakoma vrača. Hvala Bogu.

Življenje je tu enolično vendar pa do­
bro. Slovencev je tu le pol ducata, zelo 
bi mi prišlo prav kakršnokoli čtivo pa 
smo predaleč, da bi mi kaj poslali.

Ker sem jaz imel trg. v Ložu na No­
tranjskem sem se seznanil z dijakom 
Paternostom iz Bs. Airesa. Študiral je na 
Ljublj. univerzi. Enkrat je mati, zelo 
prem. žena, obiskala kraj svojega moža 
iz Dan pri Ložu, seveda nimam naslova.

Vas lepo pozdravljam z narodnim po­
zdravom — Vaš Tone Rupnik.

ZANIMIVO PISMO PARTIZANA 
IZ SLOVENIJE

Cleveland. — Mary Mafko je prejela 
od svojega brata Vinkota Bavca, doma 
iz vasi Markovec pri Ložu na Notranj­
skem, zanimivo pismo, ki podaja precej 
dobro sliko o aktualnem položaju v Slo­
veniji. V zadnji vojni !e izgubil roko, 
ko je služil v jugoslovanski armadi in si 
potem delal življenje kot fotograf v Bre­
žicah. Star je 46 let. V pismu pove, za­
kaj in kako se je pridružil partizanom 
in kakšno je življenje. V Ameriko je to 
pismo dospelo z vojaško pošto skozi Ita­
lijo in so glasi:

Draga sestra in bratje!
Že dolgo si nismo dopisovali. Enkrat 

sem poslal par vrstic po nekem ame­
riškem pilotu — ste prejeli? Ponavljam 
naše grozno življenje teh let. Za veliko 
noč 1941 so udrli nemški banditi v Bre­
žice. Mene so takoj zaprli, pretepali. Bil 
sem pet dni zaprt brez jesti in vode. Z 
revolverjem me je udaril pruski bandjt 
po zobeh ter mi izbil zobe in čeljust. 
Potem so mene in družino odpeljali na 
Hrvaško.

Izropali so nas popolnoma, tudi denar, 
zlatnino in vse. Pustili so mi 250 Din, 
a vrednost, ki so jo vzeli, znaša 880.000 
Din. Lačni in brez denarja smo šli skozi 
Zagreb. Karlovec v Ljubljano. Jaz sem 
bil v Ljubljani, žena je bila pri sestri v 
Ribnici. Slavka se je nekaj časa učila 
trgovine, Sonja pa je bila pri nekih do­
brih ljudeh v Ljubljani.

Živeli smo od malenkostnih podpor in 
dan na dan mi je bilo v Ljubljani 30 
dek kruha za zajtrk, kosilo in večerjo.

Potom so nas začeli preganjati tudi 
Italijani. Šel sem v Loško dolino maja 
1942. Tu so bile borbe. Bil sem partizan. 
Dne 26. maja 1942 smo bili obkoljeni in 
mojih 12 tovarišev je bilo ubitih okrog 
mene. Za mene so mislili, da sem mrtev, 
a ostal sem živ in edini, ki sem se rešil. 
Potem sem živel v gozdu z ostalimi to­
variši partizani v Srekovcah. Naša hra­
na je bila po večini divjačina in pa kar

smo dobili od dobrih ljudi, ki so nam 
prinesli v gore. V gozdu je bilo dobro, 
edino na tleh smo se nalezli revmatizma.

Ko sem zopet prišel v Loško dolino 
6. sept. 1942, v nadi, da ni Italijanov, 
so me ta dan ujeli. Imel sem biti ustre­
ljen in sicer dvakrat, ampak naključje 
me je rešilo. Poslali so me v Treviso v 
internacijo, kjer sem bil bolan od slabe 
hrane do septembra 1943.

Hrana je bila dnevno 0.54 kg riža ali 
makaronov, ali 2,7 kg za 100 ljudi opol­
dne in toliko zvečer in 8 do 12 dek kru­
ha. Ljudje so od lakote umirali. Po na­
ključju sem se tudi tam rešil, kajti ko 
sem bil čisto izčrpan, sem prejel pakete 
s prepečencem od ljudi, ki jih nisem ni­
koli videl niti poznal, in pa dva paketa 
od Janeza, in Angela mi je tudi poslala.

Iz internacije sem prišel v Ljubljano 
8. septembra 1943. Naslednji dan so vdrli 
v Ljubljano Nemci. Pobegnil sem. da ni­
ti obleke in čevljev, lctir sem še imel, ni­
sem rešil. Šel sem jaz in Slavka v par­
tizane. Tu delam od sept. 1943 do sedaj. 
Po vsej Sloveniji prehodim dosti peš. in 
kratkapot se mi vidi, če je dnevno le 
20 km. Pride pa tudi, ko sem šel v treh

Un joven jibaro

dneh iz Suhorja v Metliko, Semič, Topli­
ce. Črnomelj Brod na Kolpi in Lož. To 
pot sem prehodil v treh dneh in pol, kar 
jo 180 km, in to po krajih, kjer ni dobiti 
kaj pod zob. Tako sem naredil na tešče 
in brez jedi 50 km.

Pomanjkanje je veliko. Lačni smo in 
čisto raztrgani, a delamo z vesoljem vsi, 
da se čim prej osvobodimo nemških ro­
parjev.

Žalostno je, ker so med Slovenci iz­
dajalci.

Loška dolina je uničena, vse požgano, 
najbolj pa Lož, Babna polica, Vrhnika, 
Bločice. Požgane so sicer vse vasi' in to 
od Italijanov, sedaj pa od Nemcev in 
bele garde.

V Loški dolini je dosedaj padlo okrog 
600 ljudi in partizanov. Tako je uničena 
cela Slovenija. Ako bom dobil fotogra- 
fijski papir, bom poslal več sto slik. ki 
sem jih že fotografiral. Tudi obširnejše 
poročilo o našem življenju.

Sedaj sem zaposlen na spodnjem na­
slovu in se nahajam v Loški dolini. Tu 
imamo letališče in dobro zvezo za pošto. 
Ako želite, mi tudi pišite in naslovite po­
što na spodnji. naslov.

Za mojo družino sedaj ne vem že 4 
mesece, kje je kateri in kako.

Mene so domobranci obsodili na smrt. 
Žena, Sonja in Milan so menda v Sojav- 
cu, ako jih niso odgnali izdajalci. Slav­
ka pa je partizanka in tudi ne vem kje, 
kajti njeno delo je tako, da radi izdaje 
je daleč nekje v gozdu v neki tiskarni.

Torej upajmo na skorajšnjo in tako 
zaželjeno svobodo. Mendtz bo kmalu, da 
se vrnemo brezdomci na svoje domove, 
čeprav bodo porušeni in požgani, samo 
da se ne bo treba več klatiti po gozdu 
kot preganjana zverina. Dosti je tega 
3 leta in 4 mesece.

Bavec Vinko. Predsedstvo Slov. narod, 
osvod. sveta, odsek za informacije in 
propagando, fotosekcija, Slovenija, Ju­
goslavija preko Barija v Italiji.

PISMO IZ BELE KRAJINE
Neka rojakinja v Butte, Mont., je te 

dni v "Prosveti" objavila iz Bele Krajine 
nedavno prejeto pismo svojega brata, 
pismo, oddano v Semiču 14. junija, so 
glasi:

Draga Kristina, svak in otroci! — Spo­
ročam vam. da sem že eno pismo poslal, 
pa ne vem, če ste ga prejeli. Sedaj sem 
tukaj pri Ivanki v Semiču. Leta 1942 smo 
morali vsi zapustiti naše domove. Doma 
nam je bilo vsepožgano, ostala je le 
Žlogarjeva hiša. Mi smo šli v partizane. 
Po italijanski kapitulaciji smo se vrnili 
domov.

Pri nas vladajo hudi časi. Vsa živina 
nam je bila vzeta, tako tudi obleka. Ko 
smo prišli domov, smo našli same gole 
stene. Naš Jožek je bil ranjen v roko 
in je sedaj doma, ker je nesposoben za 
težko delo. Tukaj smo doživljali strašne 
dogodke, da jih ni mogoče opisati. Mno­
go jih ie padlo v boju na strani partiza 
nov kakor na strani izdajalcev in belo­
gardistov. Belogardisti in “domobranci", 
se bore za Judeževe groše. Ne bom na 
drobno opisoval vsega, kar se tukaj go­
di, ker vem. da izveste vse novice po 
radiju.

Kar se mene tiče, lahko povem, da ne 
vem kaj so mlada leta, ki so človeku 
najlepša. Ko sem bil star 2C let, sem šel 
v jugoslovansko vojsko. Tam se mi je 
zelo slabo godilo. To je bilo leta 1939. 
pri vojakih pa sem ostal do leta 1941. 
Potem sem bil doma eno leto in v več­
nem strahu pred Iltalijani, ki so uga­
njali velika grozodejstva nad našim na­
rodom. Leta 1942 sem šel v partizane in 
odtakrat sem bil dnevno v borbi proti 
domačemu in tujemu sovražniku. Lahko 
si predstavljate moje življenje!

V Rosalnicah se je marsikaj spremeni­
lo. Nemenčevi so zgubili v tej vojni 
Franca, Martina, Markota in najbrže tu­
di Jožeta. Starčev Matija je padel, do- 
čim so Matkovičevega Jožeta belogar­
disti ubili, tako tudi Pehurca, Meginata 
in več drugih.

Stanko Jurajevčič se je poročil s Stano 
Grevnarjevo, pa je tudi on bil ubit v bo­
jih za svobodo slovanskega in jugoslo­
vanskega naroda sploh. Dalje sta bila v 
bojih ubita tudi Bošnak in Ober. Kastel­
čev Francel pa je bil dvakrat ranjen in 
sedaj je doma. Jorkov stric je bil v inter­
naciji, tako tudi vsa njegova družina. 
On se še ni vrnil domov.

Druge novice bom prihodnjič skušal 
omeniti. Starši bi kaj pisali, pa ne mo­
rejo. Upam. da se bodo kmalu odprle 
boljše zveze med nami, tako da si bo­
mo lahko redno dopisovali. Iskren poz­
drav vsem od Ivanke in od mene. Na 
svidenje! — Martin Brodarič.

KROJAČNICA

Franc Melinc
Najbolj vestno boste postreženi! 

Oglasite se na Patemalu

PAZ SOLDAN 4844. Tel. 59-1366
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ZAŠČITA ŽEN IN OTROK
Naposled tega, kar more storiti in s težavo napraviti mož, 

ki je dorasel in trdnega zdravja, ni pravično zahtevati od žene 
ali otroka. Da celo zelo je treba paziti pri otrocih, da jih de­
lavnica prej ne sprejme, dokler jim starost ni zadostno utrdila 
telesa, zmožnosti in duha. Prezgodnje delo namreč zaduši v 
otroški dobi poganjajočye sile, kakor kaleče zelenje, in radi 
tega se izgubi vsa otroška vzgoja. Tako so tudi nekatera dela 
manj primerna za ženske, ki so rojene zg domača dela: ta 
dela namreč ne samo čuvajo dostojnost pri ženskem spolu, 
ampak se tudi po svoji naravi skladajo z vzgojo otrok in pro- 
spehom družine. Na splošno pa bodi določeno, delavcem je 
treba dati toliko počitka, kolikor je potrebno za izravnavanje 
moči, ki so bile pri delu porabljene, kajti počitek mora radi 
rabe zmanjšane moči povrniti. V vsaki pogodbi, ki se sklene 
medsebojno med gospodarji in delavci, mora biti ta pogoj ali 
pripisan ali molče obsežen, da bo zavarovan obojevrstni poči­
tek. Drugače se pogajati namreč ne bi bilo pošteno, kajti ni­
komur ni dovoljeno zahtevati niti obljubiti zanemarjanje dolž­
nosti, ki človeka vežejo do Boga ali do samega sebe.

Med zemeljskimi nalogami žene stoji nedvomno 
n,a prvem mestu materinstvo, tako da lahko rečemo, 
da je najnaravnejši poklic žene zakon in kar je s tem 
v nujni zvezi: domače delo ali gospodinjstvo. Zakon 
je najnaravnejša oblika, da more žena razviti vse 
svoje telesne in duševne in srčne prednosti.

Naravno zvezan z zakonom je dvojni ženski po­
klic: delo hišne gospodinje in delo matere. Ker imajo 
dandanes premnogi povsem napačne pojme o enem in 
drugem, je razumljivo zapostavljanje žene in omalo­
važevanje njenih pravic. Iz tega neumevanja izvira, 
da se dandanes toliko in toliko ženam naprtuje poleg 
že imenovanih dveh pokilcev, ki popolnoma izčrpata 
žensko življenjsko silo, še tretji poklic, da mora kot 
poročena še dalje služiti in delati bodisi kot tovarniška 
delavska bodisi kot učiteljica, uradnica ali karkoli že. 
Nikakor nočem ženam braniti vstopa v razne poklice 
in službe. To bi se reklo z glavo iti skozi zid. Nima 
vsaka žena poklica za zakonski stan, marsikatera se ne 
more ali tudi noče poročiti. Toda gotovo je, da se mo­
ra dopustno delo za žene ozirati predvsem na njen naj­
bolj naraven poklic. Vsako delo in vsak poklic, ki bi 
bodisi telesno ali nravno kvarno vplivalo na dekleta 
ter jih napravilo nesposobne ali manj sposobne za nji­
hov naravni poklic za katerega se svobodno morejo 
odoločiti, bi moralo biti zabranjeno. Enako bi moralo 
biti odpravljeno delo že poročenih žena, če izvzamemo 
izjemne slučaje ločenih žena, če ženi mož umrje ter jo 
pusti brez sredstev ali podobno. Poročena žena vrši 
v polni meri svojo dolžnost, če oskrbuje dom ter vzga­
ja otroke.

Poklicno, izvenrodbinsko delo na vsakega človeka 
zelo vpliva bodisi radi svojega siljenja, ki ga tako de­
lo nehote izvaja, dalje radi svoje enoličnosti, bodisi 
tudi radi prahu, ki je v njem treba živeti, ali slabe­
ga zraka, pomanjkanja svobodnega gibanja itd. To 
velja že splošno pri vsakem takem poklicu, v še večji

meri pa velja to za žensko, ki ima mnogo nežnejši te­
lesni ustroj in radi tega mnogo manj odporne sile. 
Nočem reči, da ima delo samo pogubne posledice, ker 
morajo pač delavske žene vedno, tudi doma, mnogo 
delati, ampak uprav izvenrodbinsko delo ima gori ome­
njene škodljive lastnosti, ki ogrožajo in v nevarnost 
stavljajo to, kar je ženi najdražje in najbolj lastno, 
njeno materinstvo.

Istotako kakor materinstvo, s katerim je v tesni 
zvezi tudi vzgoja otrok, zahteva tudi gospodinjstvo 
celega človeka, čeprav ga morda ni poklica, ki bi 
običajno žel tako malo priznanja, kakor je poklic do­
mače gospodinje. Res je, da gospodinjsko delo večkrat 
nima pokazati vidnih uspehov, kakor izvenrodbinsko 
pridobitno delo, vendar kljub temu donaša premnoge 
koristi. Prijetnost urejenega doma, ki obvaruje moža 
in družinske člane pred pohajanjem v gostilno, zdravje 
družine itd., vse to je delo gospodinje. In da je tre­
ba za vse to tudi obširnega znanja, o tem pričajo 
mnogoštevilni predmeti gospodinjskih šol.

In tudi, če bi moderne iznajdbe še tako olajšale 
težja gospodinjska dela, nikdar ne bodo mogle nado­
mestiti doma in domačnosti, katere duša je uprav do­
bra gospodinja. Koliko žrtev, samozataje in odpovedi 
zahtevajo od matere otroci pred rojstvom in po rojstvu, 
mislim, da mi ni treba še posebej poudarjati. Vsakdo, 
ki je sam živel v rodbini z več otroci, ve, koliko deda 
je treba z otroci glede snage, obleke, hrane itd. Zato je 
povsem upravičena zahteva in ena najvažnejših pravic 
žena gotovo ta, da poročene žene izpolnijo svojo živ­
ljenjsko nalogo v povsem zadostni meri, ako so ma­
tere in gospodinje.

Če pomislimo, koliko žena-mater je prisiljenih, 
kljub temu, da imajo komaj mesec staro dete doma, 
zopet v službo, tedaj moramo reči, da so matere, ki 
pod trajnim bremenom materinstva, gospodinjstva in 
izvenrodbinskega poklica ne klonejo, v resnici vsega 
občudovanja vredne. Reči pa moramo tudi na glas: 
Kar se tu zahteva, presega zdaleka normalne človeške 
moči. Te zahteve je trajno nemogoče izpolnjevati. V 
resnici, kakorkoli že občudujemo in spoštujemo ženo, 
ki izjemoma vse tri poklice s svojo požrtvovalnostjo 
izvršuje, vendar nam je človeško bolj razumljivo to, 
kar se običajno dogaja. In to je: da za vse tri poklice 
manjka pravega ognja in vneme, ali pa, da se eden 
ali dva poklica na ljubo tretjemu zanemarjata. In ker 
običajno stiska zahteva, da se smatra pridobitni po­
klic za najvažnejši, zato naravno trpi pri tem mate­
rinstvo ali gospodinjstco, ali pa oba. Razmere, ki traj­
no silijo poročeno ženo in mater v pridobitne poklice, 
n.ujno morajo v njej ubiti nagon in veselje do mate­
rinskih in gospodinjskih dolžnosti. Z drugimi beseda­
mi: Družinsko življenje, dom in domačnost se s tem 
polagoma uničuje ali pa tudi povsem uniči. Če še po­
mislimo, da je celica človeške družbe uprav družina, 
tedaj se zavemo, kako važne in pomembne so besede 
papeževe o zaščiti žena in otrok. Seveda pa je s tem 
vprašanjem v najtesnejši zvezi vprašanje pravične 
plače očeta-delavca, ki bi nujno morala biti tolika, da 
lahko preskrbi človeka dostojno življenje sebi in svoji 
družini, o čemer pride govor kesneje.

_______________ (Nadaljevanje)

“ČASA JUSTO”
M A R M O L E R I A 
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PLAČAŠ DE BRONCE
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UMETNO STAVBENO MIZARSTVO
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PRANO BANDELJ
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"SLOVENSKA KRAJINA"

21. jan. se je vršil redni letni občni zbor, katerega je otvo- 
ril podpredsednik Štefan Časar in prosil č. g. Hladnika, naj on 
vzame vodstvo občnega zbora, ki se je nato vršil v najlepšem 
redu.

Iz poročil je bilo razvidno delo in težave društva. Iz slede-
čega BLAGAJNIKOVEGA 
dne 21. jan. 1945:

Dohodki

POROČILA je razvidno stanje

Izdatki

društva

Članarina S 1728,— Najemnina $ 240.00
Veselice 992.05 Bolniška podpora 450.00
Podpora od članov 118.70 Podpora za San Juan 100.00
Pristopnine 27.— Upravni stroški 179.40
Društvene koline 317.27 Društvene koline 171.95

__ Veselični stroški 522.55
Skupno

V blagajni 15-1-44
3183.00

191.15
V banko naloženo 1500.00

V blaagjni 21-1-45 210.15 Skupno ven dano 3163.90

Skupno naloženo v banki 5062.48. — Vsa gotovina S. K.
znaša 5272.73.

Lani je imelo društvo 128 članov. Lani izvoljeni predsednik 
Luis Šeruga si je vzel za glavno nalogo, da dvigne število 
članov in z vnetim sodelovanjem drugih odbornikov je bilo 
pridobljenih G3 novih članov, od kateri pa sta bila dva pozneje 
izbrisana, tako da ima društvo sedaj 189 članov in članic.

Iz tajnikovega poročila je razvidno, da je imelo društvo 
pet veselic, odbor pa je imel 13 sej. Nadzorni odbor je imel 
4 seje.

V razgovor so posegali nekateri člani, ki so vsi glasno 
odobravali delo odbora. Zaključno poročilo o društvenem vod­
stvu je podal ADALBERT PREININGER, načelnik nadzorstva v 
španskem jeziku.

Potem, ko je odobril vse gospodarsko delo društvenega 
odbora je izrazil posebno zahvalo odstopivšemu predsedniku 
LUISU ŠERUGA, ki je v škodo svojega lastnega gospodarstva 
deloval z vzorno pridnostjo za društvo in tako uspešno dvignuil 
število članov. Žal je radi utemeljenih razlogov v okt. odstopil, 
nakar je prevzel vodstvo društva ŠTEFAN ČASAR, podpredsed­
nik, kateri je bil že od ustanovitve društva med najbolj delav­
nimi člani in je svojo ljubezen do društva pokazal posebno 
iskreno v naslednjih mesecih, ko je prišel kot ura točno vedno 
v lokal in zvesto izpolnil svojo nalogo.

Tajnik JANČI CIPOT je takoj lani zgrabil z vnemo za delo 
in z zbirko za San Juan dokazal svoje zmožnosti, katere je celo 
leto enako vneto in zvesto uporabljal v prid društva. Tudi pod­
tajnik JOŽE KORPIČ se je izkazal vrednega zaupanja in je 
vzorno vredil novi članski imenik, kar je zahtevalo mnogo po­
slov in je pod vodstvom revizorja LEONA LAHA prevzel dru­
štveno knjigovodstvo. V lepem redu vodene knjige in delo so 
najboljša pohvala za vse tri imenovane.

Blagajno je vzorno vodil ŠTEFAN RITOPER, na čigar ra­
mah je slonel najtežji del društvenega dela. Z modro prevdar- 
nostjo je vršil ne le blagajniško delo, temveč je tudi z možko 
bsedo neutraliziral nesmiselne guče in intrige nepremišljenih 
članov in nečlanov, ki kritizirajo društvo in njegovo delo, ne 
da bi pomislili, da samo škodo delajo Kdor ima kako resno 
besedo, naj jo na pravem mestu pove in naj se na občnem 
zboru oglasi! Desna roka blagajnikova je bil ŠTEFAN ČRNKO, 
vsak čas pripravljen za vse, kar je bilo treba.

Posebno priznanje je bilo dano tudi g. CIRILU KRENU, 
društvenemu pevovodju, ki je z ljubeznjijo žrtvoval mnogo časa 
in potov in tudi stroška zato, da je mogel zvesto voditi petje.

Socijalni odsek je pravilno vodil ANDREJ GOMBOC, ki je 
svoje delo vzdržal vkljub lastni bolezni, ki ga je skoro pol 
leta privezala na posteljo.

Glede dramatskega delovanja je bilo to leto zastano, ker ni 
na razpolago primernega odra. Prihodnje leto bo v tem gotovo 
kaj doseženega.

Pokazal je poročevalec tudi na zasluge društvenega ase- 
sorja Janez Hladnika, slov. izseljenskega duhovnika.

K koncu je opozoril, da se bliža že 5 letnica nastavitve 
društva, katero je treba na kak način tudi spomniti.

VOLITVE. — Predložene so bile tri liste, a je takoj z 2/3 
večino bila izlasovana lista "stari odbor", katera je bila v 
nadaljni volilini debati dopolnjena na sledeči način:

Predsednik: Štefan Časar 
Podpreds.: Karlo Sapač 
Tajnik: Janči Cipot 
Podtaj.: Jože ICorpič 
Blagajnik: Štefan Ritoper 
Podblag.: Štefan Črnko 
Revizor: Leo Lah 
Soc. odsek: Andrej Gomboc 

Kolman Krajcer in 
Lud. Berden

Petje: Franc Bojnec 
Dramatika: Martin Kustec 
Gospodar: Jože Matuš 
Sodniki: Lovren Bočkar,

Ludvik Fujs in 
Štefan Berden

Nadzorni odbor: Adalbert Frei- 
ninger, Franc Mekiš in 
Janez Hladnik.

LA VIDA ESPIRITUAL
_______ Pasco 431, Buenos Aires, Argentina

DUHOVNO ŽIVLJENJE

CORREO ARGENTINO 
Sucursal 13

TARIFA REDUCIDA 
Concesiön 2560

6. jan. se je vršila na Avellanedi plesna zabava, štere se 
je vdeležilo zelo lepo število rojakov. Zavolo novega zakona 
(od 1. jan.) je prišla na koncu mala zmešnjava, v kateri ni 
imelo društvo kaj za videti in odbor v tem nima nič odgo­
varjati. Za naprej je pa že poskrbljeno.

10. febr. se bo vršila na 20 uro
VINSKA TRGATEV

v lokalu Kramar-Laki, Dean Funes 314 in Chacabuco.
Naj zato nikoga ne bo briga za voljo konca, ker je že vse 

urejeno zavoljo postave in ste pozvani rojaki da pridete v 
velikem številu. Na tiste ki gučijo proti našemu društvi pa ni 
treba gledati.

BOLNIŠKA PODPORA
je bi'a dana članom Jorge Mesič, Luis Andrejek in Janez 
Lajnšček.
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MONTE C U D IN E
A Z A F R A N

M 0 N T E C U I) IN E
CALIDAD Y RENDIMIENTO

MONTE CUDINE S. R. Ltda.
Capital 1,000.000 $.
a .

BELGRANO 2280

V SOBOTO CELI DAN
je odprto samo za naše ljudi, 
da se fotografirate v

FOTO SAVA

San Martin 608 — Tel. 31-5440 — Florida 606
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ŽENINI — NEVESTE — DRUŽINE
Obrnite se na

SLOVENSKO TOVARNO POHIŠTVA 
ŠTEFAN LIPIČAE

GHTTENBERG 3360 y A vda. BAN MARTIN Tel. 60-3036


